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DEAR READERS,

Climate change, water and energy are three key areas of
the environment, having the identified goals on interna-
tional, as well as on European level. Mutual interaction in
these areas demands the international community’s pro-
active approach towards a continuous and urgent search
for a solution, which is especially expected within the 6th
World Water Forum - ,,Time for Solutions“ (March 12-17,
2012, Marseille, France).

Climate change represents a significant global chal-
lenge. These issues are in the core of the development plan-
ning, on the level of policy planning, as well as on the level
of implementation of measures, especially in the water
management, energy, transport, agricultural, forestry, and
infrastructure development sectors. The policy planning,
which would enhance the adaptation to climate change in
vulnerable sectors, such as the water management, is of
a crucial importance for reduction of its harmful effects.
For reduction of the effects and the adaptation to climate
change, modern approaches are of a key significance,
while systematic changes in consumption and produc-
tion in the energy sector are necessary, as well. Many of
the measures and technologies, supposed to deal with the
GHG emission and air pollution, are available and worth-
while. International cooperation, including the transfer
of technologies, and effective financial mechanisms are
necessary in order to speed up the implementation of such
policy worldwide.

Climate change, human use of water resources and eco-
systems, as well as an over-exploitation of the fish stock
affect the water status. The international, that is, European
water policy is oriented to an integrated river basin man-
agement, a combined approach to the water pollution con-
trol by using emission limits and water quality standards,
raising awareness on sustainable use of water, and partici-
pation of a wide public in planning and decision making.
In order to establish an integrated water management in
the Sava river basin, in accordance with the Framework
Agreement on the Sava River Basin (FASRB), the adoption
of the Sava River Basin Management Plan, whose prepa-
ration is financially supported by the European Commis-
sion, is of an utmost importance, taking into account the
requirements arising from the EU Water Framework Di-
rective.

Energy policy presents a key challenge in the field of
climate change and natural resources management. The
Republic of Serbia, as a Party to the Kyoto Protocol and
the Treaty establishing the Energy Community between
the EU and the South-East European countries, as well as
a Party to the FASRB, is undertaking significant steps to-
wards a strategic development of energetics, based upon
renewable energy sources, with the aim to reduce and re-
strict the emission of gases with the greenhouse effect.
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The countries — Parties to the FASRB, in the frame-
work of the International Sava River Basin Commission
(ISRBC), pay a special attention to the activities related
to strengthening of the transboundary cooperation in
the field of water resources management, through a joint
development of possible climate change scenarios on a re-
gional level, as well as a legal and institutional framework
for responses in emergency situations caused by the effects
of climate change. Preparation of the Climate Adaptation
Plan for the Sava River Basin, financed by the World Bank,
and implementation of the project Building the Link be-
tween the Flood Risk Management Planning and Climate
Change Assessment in the Sava River Basin, financed by
UNECE, are of a special importance in this regard. Re-
cently, the hydrologic model of the Sava river basin and
the hydraulic model of the Sava river and its main tributar-
ies, financed and partly realized by the US Army Corps of
Engineers, were developed. These models will contribute
to implementation of the Protocol on Flood Protection,
signed by all Parties to the FASRB, especially through the
preliminary risk assessment, the preparation of the flood
hazard and risk maps, and the flood risk management
plan, as well as the flood forecasting, warning and alarm-
ing system.

The strategic EU orientation towards a sustainable
transport, including the river transport as well, is aimed
to provide conditions for the transport systems to reach
economic, societal and ecological needs, while minimiz-
ing their negative influences on the economy, society and
environment. A contribution to the achievement of these
goals is provided by the regional activities, that is, the
work of the ISRBC, within the project Rehabilitation and
Development of Navigation on the Sava River Waterway
(being in its final phase), tending to balance interests and
needs of the navigation sector and those of the environ-
mental sector.

The implementation of the FASRB, and the results
achieved so far, present a guarantee for a successful work
of the ISRBC, as well as all other actors, in the forthcoming
period, not only in terms of projects implementation, but
also in terms of contribution to a general improvement of
the cooperation of the countries in the Sava river basin.

Prof. Dr Miladin Avramov

Deputy Member of the ISRBC from the Republic of Serbia,
State Secretary, Ministry of Environment,

Mining and Spatial Planning




SN oriciaL BuLLETIN oF THE |SRE C |

THE THIRD MEETING OF THE PARTIES TO THE
FRAMEWORK AGREEMENT ON THE SAVA
RIVER BASIN - MAY 31 -JUNE 1, 2011

According to Article 14 of the Framework Agreement on
the Sava River Basin (FASRB), the Meeting of the Parties
is foreseen to be held at least once every two years with
the aim to review the work and actions of the Interna-
tional Sava River Basin Commission (ISRBC), make de-
cisions based on proposals and recommendations of the
ISRBC, consider and adopt proposals of new protocols and
amendments to the FASRB, and consider and undertake
any additional action that may be required for fulfilment
of purposes of the FASRB.

Following the outcome of the 2nd Meeting of the Par-
ties held on June 1, 2009, in Belgrade, the host country of
the 3rd Meeting of the Parties is the Republic of Slovenia,
and the Meeting will be held in Brdo near Kranj, on May
31 - June 1, 2011.

The forthcoming 3rd Meeting of the Parties is an oppor-
tunity for riparian states to assess the activities in imple-
mentation of the FASRB in the past two years, determine
further steps necessary for achievement of the agreed goals
of common interest and agree upon additional activities in
respect of realization of purpose of the FASRB.

The two Meetings of the Parties, held so far, as well as
the Strategy on Implementation of the FASRB, have been
of a high importance for the progress made during the past
period.

At the Ist Meeting of the Parties, an accent had been
given to Declaration, strengthening the basis for, and de-
fining directions of, future work of the ISRBC, and to the

l

adopted Methodology of Permanent Monitoring of Imple-
mentation of the FASRB, introducing a set of principles to
ensure transparency in the FASRB implementation.

The 2nd Meeting of the Parties underlined the main
achievements in the FASRB implementation with special
regard to the First Country Reports on Implementation
of the FASRB, submitted to the ISRBC by the Parties and
thereof incorporated accordingly in the comprehensive
Report on Implementation of the FASRB and Work of the
ISRBC. The Declaration, adopted as the final act of the
Meeting, provided the guidelines for further improvement
of implementation of the FASRB and for the activities of
the ISRBC.

In order to ensure an effective implementation of the
FASRB, the ISRBC started developing a strategy on imple-
mentation of the FASRB as early as in fall 2005, soon after
the establishment of the Commission. The process resulted
in the first Strategy on Implementation of the FASRB as
a result of the process involving a number of experts and
stakeholders from the Sava river basin.

Keeping in mind the progress in the FASRB implemen-
tation during the past period, and relevant processes in
the Sava basin, as well as on Danube and European levels,
an updated Strategy and the accompanying Action Plan
for the Period 2011-2015, were recently adopted by the
ISRBC. The updated Strategy and the Action Plan will be
presented at the 3rd Meeting of the Parties as a basis for
harmonized and efficient implementation of the FASRB in
the years to come.




In accordance with the FASRB, stipulating several areas
that should be covered by additional protocols, as well as
conclusions from the 2nd Meeting of the Parties underlin-
ing the significance of development of protocols, activities
related to their development were intensified. The Par-
ties signed the Protocol on Prevention of Water Pollution
caused by Navigation to the FASRB, during the 2nd Meet-
ing of the Parties, while the Protocol on Flood Protection
to the FASRB was signed on Sava Day, June 1, 2010. The
drafts of another two protocols, dealing with sediment
management and emergency situations, are undergoing
final harmonization by the Parties.

The Second Country Reports on Implementation of the
FASRB, submitted to the ISRBC by the Parties include reg-
ulatory, legislative and other measures that they have tak-
en to implement provisions of the FASRB and their prac-
tical implementation. The information and standpoints
provided by the Parties in the Country Reports represent
a valuable input to the ISRBC in preparation of a compre-
hensive report addressing the main issues relevant for the
FASRB implementation, the achieved progress, significant
trends and challenges that have been perceived, and the
work of the ISRBC itself.

Even though the FASRB establishes good grounds of
cooperation in the region in regard to waters in a very
ambitious and comprehensive manner, its implementa-
tion is very demanding and requires a lot of harmonised
activities. Nevertheless, a considerable progress in the im-
plementation of the FASRB was made during the two-year
reporting period. The progress, illustrated in the compre-
hensive Report, largely corresponds to the plans specified
by the Strategy on Implementation of the FASRB and the
forthcoming 3rd Meeting of the Parties is an opportunity
for further analysis and settlements for improvement of
cooperation in the Sava river basin region.

The main achievements in the field of water manage-
ment include adoption of the Sava River Basin Analysis
Report, further preparation of the Sava RBM Plan, im-
provement of the existing Accident Emergency Warning
System, activities on the preparation of the Flood Risk
Management Plan for the Sava River Basin, preparation of
the Flood Action Plan for the Sava River Basin and devel-
opment of a preliminary hydrologic model of the Sava river
basin and the hydraulic model of the Sava river, launching
of the setup of the core Sava GIS functionalities, advances
toward a platform for the exchange and use of hydrologi-
cal and meteorological information within the Sava river
basin, as well as an active involvement in the process of
development of the EU Strategy for the Danube Region,
which resulted in inclusion of five FASRB-related projects
in the Action Plan of the Danube Strategy as examples of
projects.

The main accomplishments in the field of navigation in-
clude further development and upgrade of a set of rules
related to navigation, especially further upgrading of the
Navigation Rules with the aim of full harmonization on
the European level as a result of the joint work of the river
commissions and UNECE, preparation of the Album of
Bridges and Indicator of River Kilometers, full re-estab-
lishment and regular maintenance and upgrade of the
marking system on the Sava River waterway from Belgrade
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to Sisak based on the decisions and coordinating activities
of the ISRBC, continuation of activities on rehabilitation
and development of transport and navigation on the Sava
river waterway, finalization of the detailed design and the
prototype installation for the Sava RIS, as well as finaliza-
tion of the Nautical and Tourist Guide for the Sava River.

Conclusively, the outcomes of the forthcoming 3rd
Meeting of the Parties will serve as important guidelines
for strengthening the basis for further improvement of im-
plementation of the FASRB and for defining the directions
of future work of the ISRBC.

Melita Zizanovié-Dakié
Special Advisor for Legal and General Affairs
Secretariat of the ISRBC

REPUBLIC OF SLDWENIA
BRDO, MAY 31 - JUNE 1. 2011

HOSTED BY

GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SL

SUPPORTED BY
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ENTERING A NEW PHASE OF COOPERATION
IN THE SAVA RIVER BASIN

Last months have witnessed a considerable progress in
the implementation of the Framework Agreement on
the Sava River Basin (FASRB), providing further remark-
able results towards the achievement of its principal goals,
and gradually bringing the process of transboundary co-
operation within the basin into a new phase. The two ses-
sions of the International Sava River Basin Commission
(ISRBC), held in this period (25th Session - January 25-
26, 2011, and 26th Session - April 21-22, 2011), certainly
represent the benchmarks for the progress accomplished,
through a number of decisions and conclusions of crucial
importance for further implementation of the FASRB.

DETERMINING A DIRECTION FOR FURTHER
COOPERATION

In order to respond to a steady progress in the FASRB
implementation during the last years, as well as to recent
processes and initiatives on the Sava, Danube and Euro-
pean levels, relevant for the FASRB implementation, a re-
vised Strategy on Implementation of the FASRB and the
accompanying Action Plan for the Period 2011-2015 have
been developed and adopted by the ISRBC.

The new Strategy has been developed with the primary
intention to make a full use of the efforts and achievements
in the FASRB implementation made so far, to synchronize
the experiences and the new knowledge gained during
the past years, to respond to, and to get involved into, the
relevant ongoing processes on the Danube and European
levels, and thus to further strengthen the basis for full im-
plementation of the FASRB.

A HIGH-LEVEL COMMITMENT FOR THE NEW
PHASE OF COOPERATION

Significant efforts have been invested in the preparation
and organization of the Third Meeting of the Parties to the
FASRB, to be held on May 31 - June 1, 2011, at Brdo near

Kranj, in Slovenia. The Meeting of the Parties is expected,
not only to review and discuss the process of the FASRB
implementation and the ISRBC work so far, but also to ac-
knowledge and support the new Strategy on Implementa-
tion of the FASRB, and thus confirm the direction for the
future work of the ISRBC and the Parties.

A special session of the Meeting will be dedicated to
FASRB-related projects, with the main aim to present the
future projects to representatives of international organi-
zations and institutions, and provide an additional link
between the projects and the frameworks for their poten-
tial implementation, such as the EU Strategy for the Dan-
ube Region.

FURTHER STRENGTHENING OF THE BASIS
FOR COOPERATION

A remarkable progress has been made in the implemen-
tation of projects. The rehabilitation and development of
navigation on the Sava river waterway has reached the
final phase of planning. The Nautical and Tourist Guide
of the Sava River has been prepared. The main activities
in the field of water management include further prepara-
tion of the Sava River Basin Management Plan, in accord-
ance with the EU Water Framework Directive, and imple-
mentation of a project linking the flood risk management
planning and climate change assessement in the basin. The
initial phase of the Sava GIS establishment is under devel-
opment. The hydrologic model of the Sava river basin and
the hydraulic model of the Sava river, being the first geo-
referenced models ever produced for the whole area, have
been developed in cooperation with the US Army Corps
of Engineers. A system for exchange of hydrological and
meteorological data within the basin, as well as new issues
of the Hydrological Yearbook of the Sava River Basin, are
also under development. Additionally, the preparation of a
project on fostering the contribution of the small and me-
dium enterprises to sustainable development of the Sava
river basin, has been launched.

A continued development of the cooperation is taking
place through meetings, training and consultation work-
shops, as well as by means of the public participation and
stakeholder involvement activities, in accordance with a
strategic orientation of the ISRBC toward the broadening
of the multi-stakeholder platform in the Sava river basin
to include governmental, non-governmental, business and
academic sectors.

Based on these pillars, the new phase of the transbound-
ary cooperation in the Sava river basin is expected to pro-
vide new advances toward the achievement of the main
goals of the FASRB, and hence a further contribution to
the progress of the whole basin.

Dr Dejan Komatina
Secretary
Secretariat of the ISRBC




INTEGRATING ENVIRONMéﬁTAL
PROTECTION INTO NAVIGATION_
DEVELOPMENT A

he Joint Statement on Guiding Principles for Devel-

opment of Inland Navigation and Environmental
Protection in the Danube River Basin has been developed
as a result of a cross-sectoral discussion process, under-
taken by the International Commission for the Protection
of the Danube River (ICPDR), Danube Commission and
the International Sava River Basin Commission (ISRBC),
to serve as a guiding document for the maintenance of
existing waterways and the development of future water-
way infrastructure, perceived as a milestone leading to the
integration of environmental protection into navigation
development.

Following the adoption of the Joint Statement by the
three river commissions in December 2007 / January
2008, meetings on implementation of the Joint Statement
are held annualy, in order to review the results achieved
within the process, and discuss further steps, among a va-
riety of stakeholders from navigation and environmental
sectors, and with a considerable input of the European
Commission.

The 3rd meeting on implementation of the Joint State-
ment was held recently, hosted by the ICPDR (Vienna,
April 5-6, 2011). The meeting provided a review of devel-
opments at the EU level in relation to navigation, environ-
mental protection and regional development, indicating
that the EC puts a high priority on integration of mobil-
ity and environmental protection in a way demonstrated
within the process of the Joint Statement implementation
through participation of officials from both environment
and navigation sectors. In this regard, there are ongoing
actions of the EC to prepare a guidance document on the
application of Natura 2000 for waterways and their plans
to present, in 2012, a blueprint to safeguard EU waters.

The current state of the ongoing navigation projects in
the Danube river basin was presented and discussed, in-
cluding the project on rehabilitation and development of
the Sava river waterway. In the case of the Sava navigation
project, it was recalled that the preliminary documenta-

tion, developed so far, had been initiated before the de-
velopment and adoption of the Joint Statement. However,
review of the documentation, undertaken by the EC, did
aim to ensure meeting the EU standards, including the en-
vironmental ones. For further implementation, the ISRBC
is planning to establish a coordinating body, intended to
have a multidisciplinary character and be open to partici-
pation of stakeholders, thus resembling an interdiscipli-
nary advisory board, as suggested by the Joint Statement.

The relevant projects and activities on the European and
Danube levels were presented, as well, providing the infor-
mation on the progress in the EU FP7 PLATINA project,
with a special emphasis on the Manual on Good Practices
in Sustainable Waterway Planning, developed within the
project, as well as the WANDA project, dealing with the
development of a waste management system for navigation
on the Danube. The information on the system for infor-
mation exchange, being developed within the Joint State-
ment process, was presented, as well.

A general consensus was reached on the direction need-
ed in future - toward more transparency and systematic
reporting on the ongoing and planned projects. Although
a more room was given at this meeting, than at the previ-
ous meetings, to presentation and discussion of the ongo-
ing projects, thus indicating an increased maturity of the
process, a need for a more systematic reporting on the on-
going projects was identified, too. As a possible solution
to this, an update provided in a template, allowing the ac-
tions to be compared, was suggested, especially if the EU
could fund an additional capacity to support this effort.
To this end, it was preliminary agreed that the three river
commissions would meet to review the results of the meet-
ing and agree upon the next steps.

Dr Dejan Komatina
Secretary
Secretariat of the ISRBC
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THE ALBUM OF BRIDGES ON THE SAVA RIVER

AND ITS NAVIGABLET

INTRODUCTION

The Album of Bridges on the Sava River and its Navi-
gable Tributaries (the Album) was created in accordance
with the Strategy on Implementation of the Framework
Agreement on the Sava River Basin (FASRB), Work Plan of
the International Sava River Basin Commission (ISRBC)
for the year 2010 and the Programme of Work of the Per-
manent Expert Group for Navigation (PEG NAV) for 2010,
and it contains the review of bridges and their navigable
openings with the navigation conditions at characteristic
water levels.

This, first ever, issue of the Album is primarily target-
ing all subjects in navigation on the Sava river, but also
other stakeholders, with the aim to positively influence the
navigation safety by providing the information necessary
for navigation through navigable openings of the bridges.

The PEG NAV, and especially the Agency for waterways
from Vukovar (the Agency) and Directorate for waterways
from Belgrade (the Directorate) contributed significantly
to the accuracy and up-to-dateness of the Album, by pro-
viding the data necessary for its preparation.

THE ALBUM PREPARATION

During the preparation of the Album, various institu-
tions within Bosnia and Herzegovina, the Republic of Cro-
atia and the Republic of Serbia were consulted, while the
data received from the Agency and the Directorate were
submitted in various formats:
vectoral (Autodesk Autocad format — dwg);

o raster graphics (various raster formats — bmp, jpg,

tiff);

RIBUTARIES

As the data differed in quality and level of detail, various
tools were used to transform the data to the vector form, in
order to be prepare it for printing.

Mostly used was Autodesk AutoCAD 2008, software li-
censed used by the ISRBC,

During the preparation of the Album, various software
tools were used. The mostly used was the software licensed
by the ISRBC, such as Autodesk AutoCAD 2008, ESRI Arc
GIS 9.2, then MS Excel and MS Word, as well as various
tools for the format conversion.

THE ALBUM CONTENT

The Album consists of a table and graphic presentation
of information on the bridges and their navigable open-
ings, as well as the information on relevant gauging sta-
tions and the corresponding elevations and navigable lev-
els.

The table presentation in one place gives the information
on dimensions of the bridges’ navigable openings with re-
spect to the minimum required dimensions, as defined by
the classification of the Sava river waterway.

It consists of four units, marked by numbers and colours

in Figure 1:

1. The information that unambiguously define the
bridge and its position in river kilometres;

2. The ordinal number of the bridge columns (count-
ing from the left to the right bank);

3. The sizes defining dimensions of the bridge navi-
gable opening;

4. 'Theinformation defining relevant gauging stations,

their relevant elevations, and the corresponding
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Figure 1: Table showing the bridges and their navigable openings.




The graphic presentation of the bridges and their navi-
gable openings provide information relevant for naviga-
tion through the openings in several scales and views, and
also enable, in a simple way, to attain the information on
the available height for a given water level at the relevant
gauging station.

The graphic presentations consist of four units, marked
with numbers and colours in Figure 2:

1. Plan view of the bridge, R 1:5000;

2. Longitudinal section of the bridge, R 1:1000, pro-
viding information on the available width at the
navigable opening for the high navigable level,
bank marks and column numbers, always shown
in the direction of the downstream navigation.

3. Longitudinal section of the navigable opening, R
1:500/200, showing detailed information on the
available dimensions of the navigable opening and
the waterway at characteristic water levels;

4. Front page with the representation of the staff
gauge, where information can be obtained on the
available height at the navigable opening of the
bridge (in the middle and in the borders) at the
current water level, as well as on the available water
depth.

THE ISSUE FORMAT

The Album is issued in paperback, and its format (height
A4, width 4-6 A4) makes possible to present, in adequate
scales, the information necessary to users, so that the Al-
bum does not demand too much space for manipulation.
The way it is tied in enables the updating only of the bridg-
es that underwent changes.

The updated Album will be permanently available on
the ISRBC web presentation (www.savacommission.org),
in the digital format.

CLOSING NOTES

Regardless of its imperfections, the Album provides re-
liable information necessary for navigation through the
navigable openings of the bridges.

As the revision of the relevant (low and high) navigable
levels would enable more accurate data on the heights and
depths, available at the navigable openings at the charac-
teristic water levels, the ISRBC, with its PEG NAV, will
take on appropriate steps in that sense.

Sinisa Spegar
Advisor for Technical Issues of Navigation
Secretariat of the ISRBC

Figure 2: The graphic representation of the bridges and the navigable openings in the scales 1:5000, 1:1000 i 1:500/200
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I OFFiCIAL BULLETIN OF THE ISRBC

INDIC]ATOR OF.
“THE SAVA RIVER AND ITS NAVIGABLE
~ TRIBUTARIES ==

na previous issue of the Sava NewsFlash, we announced
Ia soon publication of the Indicator of River Kilometers
for the Sava River and its Navigable Tributaries (the Indi-
cator) by the International Sava River Basin Commission
(ISRBCQ), resulting from a need to update all changes that
appeared in the waterway from the time of the last issue of
the Indicator in the 1960-ies.

The establishment of the international regime of naviga-
tion on the Sava river served as a catalyst of the process,
while the work itself included the realization of a number
of activities related to determination of the real conditions
of the navigation infrastructure. Also, the analysis of bot-
tlenecks has been done, as well as a multiple verification
of the facts with prominent experts of the waterway, with
the aim to increase the safety and improve the technical
standards of navigation, and thus create conditions for the
navigation development in a contemporary and ecologi-
cally sustainable way.

The Indicator of River Kilometers for the Sava River and
its Navigable Tributaries aims to offer an updated repre-
sentation of all changes appeared in the waterway since the
last edition of the Indicator to all stakeholders in the Sava
basin, including the relevant ministries, port authorities,
port masters, captains, ship operators and other direct us-
ers of the waterway, as well as other organizations and in-
stitutions, which would provide a significant contribution
to the navigation safety in the Sava river basin.

In the Indicator, the objects on the river banks, consid-
ered significant from the viewpoint of orientation, plan-
ning, and the navigation itself, are shown for the first time.

This Indicator was prepared with a wish and ambition
to be of help for the development of nautical tourism in the
Sava river basin, and the objects serving to this purpose,
will be included in each future edition.

This issue of the Indicator includes the Sava river from
the rkm 594 to the junction with the Danube (rkm 0), and
the river Kupa, as for now the only maintained and marked
tributary, from the mouth to the Sava river until the rkm
5,3. Depending on the beginning of the planned activities

IVER KILOMETERS

EOR

on development and marking of the navigable tributaries
for navigation, the Indicator will also be expanded and
will follow all new changes accordingly.

Unlike the previous issues of the Indicator, this one
was prepared simultaneously with the newly established
chainage of the kilometer marks, while at one part, a new
way of determination of positions for the kilometer marks
was applied. It resulted in a resolved problem of the double
kilometers, which represented an obstacle to rehabilita-
tion of the international waterway of the Sava river and
its tributaries.

The bridge drafts in this issue are characterized by uni-
formity and validity of the data on the navigable open-
ing width, the opening height corresponding to the high
navigable level / the maximum water level, as well as the
opening height for the water level ,,0“ at the reference water
gauge. The following issues of the Indicator will certainly
be more complete and comprehensive, after a period of the
practical use and received feedback on the present issue.

In terms of navigation, a special attention in the Indi-
cator was paid to the waterway sectors demanding from
the viewpoint of maneuvers and governing of the vessels,
which will for sure prevent larger incidents on the water-
way and their possible harmful effects on both aquatic
eco-systems and the water quality of the Sava river.

An updated version of the Indicator in the electronic
form will be permanently available at the official web pres-
entation of the ISRBC (www.savacommission.org), while
the development of an interactive Indicator, as a special
web application, is planned for a near future.

We hope that the usability of the Indicator of River Kil-
ometers and the publication’s benefits will be confirmed in
practice in a very near future, thus motivating the ISRBC
to undertake similar publication projects.

Goran Sukalo
Advisor for Navigation Safety
Secretariat of the ISRBC
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FLOOD RISK MANAGEMENT AND CLIMATE
CHANGE ADAPTATION IN THE SAVA RIVER

BASIN

he Protocol on Flood Protection to the Framework

Agreement on the Sava River Basin (hereinafter: the
Protocol), signed in June 2010, represents a basic docu-
ment defining the cooperation of the Parties to the FASRB
in the field of flood risk management in the Sava river ba-
sin.

The Sava river basin is known for the rarely preserved
retention areas (especially those in the Central Posavina
being the greatest wetland area in this part of Europe),
with landscapes of distinct beauty which are a home to
rare wetland plants and animal species, being a natu-
ral water purification system, but at the same time also a
part of an effective flood protection system. On the other
hand, all over the world huge efforts are made, fostered in
Europe as one of the highest aims of the EU Flood Direc-
tive, on restoration of such areas “lost“ in the course of
“development“. However, the flood events, occuring more
frequently all over the world, do not bypass the Sava river
basin. Recently, even the capitals like Ljubljana and the
outskirts of Zagreb have been hit by floods. The possible
climate change and its consequences on the water regime
in the Sava river basin have been recognized also in the
Protocol. According to the Protocol, one of the main goals
of the Parties related to the flood risk management is to
prepare the Flood Risk Management Plan (FRM Plan) for
the Sava river basin as foreseen by the EU Flood Directive.
According to their different status towards the EU, as well
as the different course and status of water management
in the past 20 years, the Parties have comitted themselves
to the preparation of a Program for Development of the
Flood Risk Management Plan (hereinafter: the Program)
to adapt and harmonize these undertakings.

The United Nations Economic Commission for Eu-
rope (UNECE) has recognized the efforts of the Parties in
this field, and selected the Sava river basin as one of the

three river basins under the UNECE Convention on the
Protection and Use of Transboundary Watercourses and
International Lakes (Water Convention), to receive a sup-
port. Implementation of a 2-year project, financed by the
UNECE grant “Pilot project on climate change: Building
the link between the Flood Risk Management planning
and climate change assessment®, started in March 2011, by
launching six out of eight activities foreseen by the project.
Besides the baseline studies on the legislation, strategies,
plans and activities related to the flood risk management
planning and climate change adaptation in the Sava river
basin, the most vulnerable areas to floods in the Sava river
basin, and the climate change scenarios for the region will
be assessed. The development of the Program will be sup-
ported by the Permanent Expert Group on Flood Preven-
tion of the ISRBC, but will also pass a consultation and
discussion process with other stakeholders in the basin,
relevant for the development of the FRM Plan, in order to
reach a common understanding on the goals, structure,
area covered, content and the deadlines for realization of
the activities agreed in the Sava FRM Plan.

This project will build upon the outcomes of the already
running project “Water and Climate Adaptation Plan for
the Sava River Basin®, being implemented by the World
Bank, which is expected to provide a climate, hydrologic
and hydraulic modelling of the entire Sava river basin, an
assessment of possible effects of climate change onto dif-
ferent aspects of water management in the basin, as well as
an analysis of alternatives for adaptive management in the
basin, with respect to climate change.

Janja Zlatié-Jugovié

Adbvisor for Protection against Detrimental
Effects from Waters and Extraordinary Impacts
on the Water Regime Secretariat of the ISRBC




SN oriciaL BuLLETIN oF THE |SRE C |

STEPS TOWARDS A SUCCESSFUL PUBLIC
PARTICIPATION IN WATER RESOURCES
MANAGEMENT IN THE SAVA RIVER BASIN

he Sava river basin is a very populated area in which

numerous activities, such as inhabitation, economy,
recreation, etc., take place. All our activities, directly or
indirectly, depend upon the available water resources, but
also, all those activities, in a certain manner, affect the
quality and quantity of water in the basin. All this brings
us to an undeniable fact that there is neither human health,
nor life, without water. It is also clear that we are all direct
users of the water, hence affecting both its quality and a
good condition, and therefore we have to take on the costs
of purification and supply of drinking water.

Accordingly, all inhabitants in the Sava river basin must
understand clearly that we are all responsible for the well-
being of our waters, and therefore directly for the quality
of our lives.

In order to ensure public participation to a satisfac-
tory degree for both the public and decision makers, it is
of a high importance to timely inform a wide public on
a planned action, in this case the preparation of the Sava
River Basin Management Plan (hereinafter: the Plan).
Through the media and other promotion tools (posting the
information on the website of a governing body is not suf-
ficient), we should inform the wide public regularly, before
and during the Plan preparation, about the process that is
taking place, about the governing authority and the goal
of the Plan preparation. Also, of course, we have to make
clear to the public that it is invited to take part in the pro-
cess and will receive invitations to various public events.

In addition, the public should be educated about the
process, the reasons behind the Plan preparation, the basis
for its preparation, what it would actually mean to them,
and how they can get involved in the preparation of the
Plan. The public information is carried out through leaf-
lets, posters and various brochures.

Once the wide public has been informed and educated
about the Plan preparation, a certain number of stakehold-
ers will respond. The stakeholders mean the public who,

for whatever reason, want to, or think they should be, more
informed and consulted during the process. It should be
kept in mind that the stakeholders would be very disap-
pointed, if they had been included at a late stage of the pro-
cess, or if they had not taken part in the Plan preparation
in any way, and in certain moments, the stakeholders can
be problematic and affect the process’ success. Therefore,
in order for the stakeholders to know even more about the
process itself, and to be consulted, it is important to mo-
tivate them for a timely involvement in the process. The
motivation and encouragement to an active participation
is achieved through regular meetings and roundtables,
where all stakeholders will be equally represented. After-
wards, seminars and workshops with the most prominent
stakeholders should be organized, in order to educate
them on the Plan additionally.

This process is lengthy and induces costs, however itis a
necessary one, because, if we wish stakeholders to partici-
pate in the process, they have to understand what it is all
about, what it means for their present and future life, how
they can influence the decision, what their rights are, and,
of course, they should be satisfied by the decisions made.

The “Green Action” is carrying out the project IPA CBC
Croatia-Bosnia and Herzegovina entitled “Successful pub-
lic participation in water resources management in the
Sava river basin”. The project is carried out in the part-
nership with the “Center for Support and Development”
from Tuzla, “Green Dream” from Vinkovci and “Ecologi-
cal Coalition of the Una River Basin” from Bihac/Prijedor.
During the two years of the project, we intend to carry out
a series of seminars, workshops and meetings with the
Sava river basin stakeholders in both countries, to create
manuals and conduct a promotion campaign with the help
of media, in order to inform the wide public and motivate
it to take part.

Irma Popovié Dujmovié¢
Green Action




ANALYSIS OF STAKEHOLDERS
AND IMPLEMENTATION OF PUBLIC
PARTICIPATION IN THE SAVA RIVER BASIN

One of the basic principles of a democratic society is
to be informed! People should have rights to par-
ticipate in the decision making processes on the issues
which could influence their lives or their environment!
Public participation is a core principle in sustainable wa-
ter management, as required by the EU Water Framework
Directive (WFD), Aarhus Convention, and the Framework
Agreement on the Sava River Basin (FASRB), as well.

The EU WED requires public participation in the river
basin management planning in different forms, including
“active involvement of all interested parties” or “stake-
holders” in the implementation of the Directive, and in
particular, “information and consultation with the public,
including water users” in the production, review and up-
dating of the river basin management (RBM) plans. The
Aarhus Convention provides rights for the public to have
access to information, public participation in decision
making, and access to justice in environmental matters.
On the other hand, the FASRB does not deal specifically
with the involvement of the public and key stakeholders.
Nevertheless, Article 21 foresees the basic participation
form, which is also a prerequisite of any form of stakehold-
er involvement. The reference of Article 2 to the coopera-
tion of the countries in harmonizing their legislation with
this of the EU with the aim of carrying out the goals of
the FASRB, could be seen as an indirect reference to stake-
holder involvement; the latter is a clear and strong prereq-
uisite of the EU WEFD.

In the case of the Sava river basin, evidently, the coop-
eration and public participation process have come to a
point (the fact that a RBM Plan is being prepared is indica-
tive), that the benefits of stakeholder involvement can be
grasped. It is most likely - in accordance with the interna-
tional experience - that, while the implementation of the
FASRB is advancing:

o either stakeholders will “demand” their involve-
ment, since they will be asked to implement deci-
sions pursuant to the FASRB,

o or it will become necessary to be involved in order
for the decisions pursuant to the FASRB to be “im-
plementable”.

In scope of the project Enhancement of the Stakeholder
Involvement in the Management of the Sava River Basin
- Towards the Establishment of the Sava Water Partner-
ship, which is funded by the EU, UNESCO, GWP-Med
and ISRBC, a Stakeholder analysis and a Feasibility study
for the establishment of a Sava Water Partnership (SWP)
will be prepared.

The stakeholder analysis will provide the information,
necessary for designing steps and structures that will cre-
ate conditions for a meaningful public participation and
stakeholder involvement. It will identify the different ac-
tors (groups, institutions and individuals), that could in-

fluence/affect, or be influenced/affected by the Sava RBM
Plan, the FASRB, and the SWP establishment. On the basis
of a primary list of stakeholders, the interviews with the

selected stakeholders from all countries in the Sava river
basin have been provided, and two consultation meetings
at the transboundary level will be organized in this regard
(in June and September 2011, tentatively). Those meetings
will assist in raising awareness on the sustainable manage-
ment of the Sava river basin and the role of the ISRBC.

The establishment of the SWP will further facilitate ef-
fective coordination of stakeholder involvement in the
ISRBC activities, and assist in achieving the FASRB ob-
jectives in implementation of the public participation pro-
cess, particularly.

Samo Groselj
Deputy Secretary for Protection of Waters and Aquatic
Eco-system Secretariat of the ISRBC

Dimitris Faloutsos
Programme Coordinator for South-Eastern Europe
Global Water Partnership - Mediterranean
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STRENGTHENING THE PLATFORM FOR
EXCHANGE AND USE OF HYDROLOGICAL
AND METEOROLOGICAL INFORMATION IN
THE SAVA RIVER BASIN

Probably one of the most frequent questions, asked
when two people meet, is about the weather. This is
a very convenient question to start a conversation. But
probably we are not aware that this simple question can
be answered only if the information is available through
weather forecasts. Adequate hydrological and meteoro-
logical information are needed for an integrated water re-
sources management and flood risk management, as well.
Furthermore, a close cooperation in sharing data and in-
formation among relevant institutions presents a key fac-
tor for establishment and implementation of an effective
flood forecasting and flood protection system.

The break-up of the integrated hydro-meteorological
data exchange and information management system in
the Sava river basin, two decades ago, has had a significant
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impact on the data exchange between national hydro-me-
teorological services in the basin and restricted their ca-
pability to produce, manage and provide timely, accurate,
high-level hydrological information and forecasting ser-
vices to authorities, main stakeholders and general public.

The hydrological and meteorological information ex-
change platform, which is being developed by the Inter-
national Sava River Basin Commission (ISRBC) in a close
cooperation with the national hydro-meteorological ser-
vices of the Sava countries, consists of:

« System for exchange of the hydrological and meteoro-
logical data and information, which aims to provide a
permanent overview of the status of the water regime in
the basin by offering the water users a possibility to ac-
cess the basic information on the water regime from one
point, i.e. the web site of the ISRBC;

 Hydrological Yearbook, providing the annual summary
information on the water regime at the measurement
stations, agreed as relevant on the basin level. In 2010,
the 2006 Hydrological Yearbook of the Sava River Basin
was issued as the first hydrological yearbook since 1986,
when the last yearbook for the SFR Yugoslavia was is-
sued by the Federative Hydro-meteorological Institute;

« Hydrological Study for the Sava River Basin, which will
address all meteorological and hydrological elements
relevant for the integrated water management in the
Sava river basin, and will be directly used in all key ac-
tivities on the implementation of the Framework Agree-
ment on the Sava River Basin (e.g. navigation develop-
ment, preparation of the River Basin Management Plan,
Flood Risk Management Plan, water pollution contin-
gency plan);

» Hydro-meteorological information and flood forecast-
ing and warning system, aiming at improvement of the
information management, hydrological forecasting and
flood warning capabilities of relevant national authori-
ties, through the establishment of a common hydro-
meteorological information and flood forecasting and
warning system, as well as capacity building of national
authorities dealing with water management issues.

The establishment of the hydrological and meteorologi-
cal information exchange platform is a demanding task,
which strongly depends on available funding. The fund-
raising will primarily target different transboundary co-
operation programmes (e.g. SEE TCP, IPA), however a sig-
nificant contribution of the Parties is needed in terms of
their human and financial resources.

Samo Groselj

Deputy Secretary for Protection of Waters
and Aquatic Eco-system

Secretariat of the ISRBC
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SAVA RIVER, NAUTICAL AND TOURIST GUIDE

For centuries, the Sava river has brought people togeth-
er. The Sava was used for sailing and maritime trade,
while its banks saw birth of large cities. Thus it is not sur-
prising that this river of ours bears the name which means
strength and safety, and on which even the ancient gods
have relied. In the same manner, in the modern times, the
Sava continues to bring people that live on its banks to-
gether with its beauty and strength. It encourages people
to come together to enjoy its most beautiful and useful, but
also to give back even more, safeguarding the river’s beau-
ties.

Guided by these ideas, an initiative for economic net-
working of the regions that are naturally and geographi-
cally connected to the Sava in its entire course, from Slo-
venia via Croatia and Bosnia and Herzegovina to Serbia,
sprung up. Regional chambers of commerce have initiated
the project of regional economic cooperation, with the
central point being the very Sava river.

In April of 2007, in Sabac, seventeen chambers of com-
merce that are encompassed by the river, signed the Proto-
col on Regional Cooperation. In doing so, with numerous
representatives of the diplomatic core, the European Un-
ion and the International Sava River Basin Commission
(ISRBC) present, the birth of the project Economic Region
in the Sava River Basin officially began.

The project of the regional economic networking in the
Sava basin comprises a market of about 6.9 million peo-
ple and approximately 140,000 enterprises. The Protocol
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defines general principles of cooperation and chambers
of commerce networking in the Sava basin, work and co-
operation models and the areas of cooperation. The set
goals are aimed at the development of economic relations,
infrastructure, environmental protection, tourism and
merging of science and practice with the ultimate effects
of strengthening cross-border cooperation, sustainable
development and faster European integration. The river
that brings people together with all of its potentials is the
backbone of cooperation aimed at reaching these goals.

We are pleased to point out that an excellent partnership
and a developed number of ideas for a better and fuller uti-
lization of the river’s potential, with the support from the
ISRBC, have been established. A very important project,
done in close cooperation with the ISRBC, is the prepara-
tion of the Nautical and Tourist Guide for the Sava River.
The project has received a wider social dimension and
significance given that the public in the entire region has
been encouraged to think on the significance of the Sava as
the potential for linking of the regional market.

This project, aimed at nautical tourism, had given life to
one of the first ideas the project had in store. It is the basis
for the improvement of utilization of the potential offered
by this magnificent river, both in terms of sailing, and pro-
motion of complete tourist offerings in its entire course.
Based on the arrangement with the ISRBC and the agree-
ment from August 4, 2010, which was signed in Belgrade
by representatives of membering chambers of commerce

nauticko-turisticki vodic

nautical and tourist guide




of the Economic Region project in the Sava basin, with the
executive research company - Vasi¢ Borislav, LPC, from
Belgrade, began the Sava river study and the preparation
of the publishing material for the Nautical and Tourist

Guide.

The Guide is a unique and specialized publication pub-
lished in several languages, adapted to, both, nautical
amateur tourists who want to learn about the beauties of
this river, and to professionals who are knowledgeable in
reading and using nautical maps and who want to indulge

themselves into serious sailing.

The first part of the Guide contains plentiful informa-
tion about tourist offerings and potentials, cultural and
historical monuments along the river’s entire course, from
the Sava Bohinjka and Sava Dolinka springs, from which
the Sava originates in Slovenia, via Croatia, Bosnia and

Herzegovina, to Serbia, and Belgrade, where its confluence
with the Danube is located.
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The second part of the Guide includes nautical maps of
the river’s entire course containing information such as
mileage, navigable course, accommodations, restaurants,
port authorities, ports, and mooring docks for boats.

It is safe to conclude that the Nautical and Tourist Guide

has laid the basis for the promotion of the Sava river as a
tourist destination, in terms of establishing regional tour-
ist market with wide selection of tourist amenities. We ex-
press great gratitude for the exceptional cooperation and
support from all local self-governing entities, tourist or-

ganizations, river port authorities, river police and other

services and organizations in making of this project.

We hope the readers and users of this Guide will find
plenty of information, photographs and facts. We are
convinced that the Guide will be useful to a large extent
in tourist endeavors and sailing on the Sava river. At the
same time, we welcome any remarks or suggestions that

will contribute to better future editions of the Guide.

Petar Nikoli¢

Project Coordinator
Vice-president, Regional Chamber
of Economy Valjevo
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INTERNATIONAL SAVA RIVER BASIN COMMISSION

CABCKUNBecHuk

cny»K6eHn 6unteH CaBcke Komucnje 6p. 7 / maj 2011.

fp'eﬁi/i cacTaHaK CrpaHa OKBUpHor
cnopasyma o cnuBy peke CaBe

WHTerpucame 3awuturte okonuHe
y pa3Boj nnosugbe

YnpaBsbatbe pusnkom of nonsaea u
npunarohaBarbe KNMMaTCKUM NpomMeHama

AHanu3a NHTepecHMX rpyna u
cnposoheme yyewha japHocT
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1 Hajaga 3
II Tpehun cactaHak CtpaHa OKBUPHOT criopasyma 45
o cnusy peke Case - 31. maj - 1. jyH 2011.
II1 Crynatbe y HoBY a3y capaptbe y cimBy peke Case 6
|AY WNHTerpncare 3aWTnTe OKONNHE y pa3Boj nnoBrabe 7
\Y% Anbym mocToBa Ha peuym CaBu 1 HeHMUM NIOBHUM NPUTOKaMa 8-9
VI NamuHap peke CaBe 1 HbeHWX NTOBHUX MPUTOKA 10
VII YnpaBbare pU3MKOM Of, Nonnasa 1 npunarohaBame 1
KMMaTCKMM NpoMeHama y cmBy peke Case
VIII Kopauu Ka ycnelwHom yyeliy jaBHOCTY y ynpasrbakby )
BOAHMM pecypcuma y cnmBy peke CaBe
IX AHanu3a nHTepecHux rpyna u cnposoheme yyewwha 3
jaBHocTM y cnmBy peke Case
X Javarbe nnatpopme 3a pasmeHy 1 ynotpeby XmaponoLKmx 14
N MeTeopOosIoWKuX nHpopmaLmja y cnmy peke Case
XI | Peka CaBa, HayTUUYKO-TYPUCTAYKIM BOAUNY 15-16
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Uzpaeau: INTERNATIONAL SAVA RIVER BASIN COMMISSION

CaBcka komuicnja — MehyHapoaHa

Komucuja 3a cnne peke Case, CaBcKu BecHuK je cnyx6eHun 6unteH MehyHapoaHe komucmje 3a cnue peke CaBe Koju ce objaBibyje
3arpe6 (XpBarcka), bpaHumipoga 29, [BanyT roaviiibe y GOopMu [IBOjE3UYHOT U3Aatba — Ha EHINIECKOM je3nKy W jeJHOM O CNyK6eHnX
Ten./®akc + 385 1 488 6960, 488 6986, jesuka CaBcke Komucuje, 3a CBaKo u3parbe. tberoea cBpxa je Aa ce npefctaBu Npernes Haj3HavajHujux
E-mowra: isrbc@savacommission.org aKTMBHOCTU, mpojekata W nocturHyha CaBcke Komucuje y noapydyjuma koje nokpusa OKBUPHW

crnopasym o cnmBy peke CaBe, Aa ce Aajy KopucHe nHdopmaumje n o6esbenn 6omba KOMyHUKaUmja

W3BpwHm ypeaHuk: lejaH KomatnHa . ) .
CBUX PeNieBaHTHUX VHTEPECHUX rPyna, Kao U Wmpe jaBHOCTH, ca CaBCKOM KOMWCWjOM, 1 Ha Taj HaunH

Ypehusauku op6op: Keman Kapku (buX), NPOMOBMULLY BPEAHOCTM U MOTeHLMjanu peke Case.
MapuHa XanyxaH (XPB), Po6epT Kojy (CJ10),
Bnaaumup Ctonosuh (CPB) CaBcku BecHMK je ocTynaH 1 Ha nHTepHeT cTpaHn CaBcke Komucuje

Aunsaji n wramna:, T Jurutantm Tucak” a.0.o. www.savacommission.org
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MOLWTOBAHU YUTAOLU,

Knnmarcke mpomeHe, BOfie ¥ €Hepruja Cy TPy K/bydHe
007TaCT! )KMBOTHE CpefiiHe Y KOjUMa Cy U eHTUPUKOBAHYU
L/beBM Kako Ha MeyHapogHOM, Tako 1 Ha eBPOINCKOM
mwiaHy. MebycobHa nHTepakuuja y oBUM 06IacTMMa 3a-
XTeBa MPOAKTMBHY HpucTyn MehyHaponne 3ajegnuie Ka
KOHTMHYUPAHOM ¥ YPreHTHOM IIPOHAJIaXKeky pellema,
mTo ce moceb6Ho ouekyje y oksupy Ilecror Caerckor
dopyma o Bomama - ,Bpeme sa pemema“ (12-17. mapt

2012., Mapcej, @paninycka).

KnumaTcke mpoMeHe IpefcTaB/bajy 3HauajaH I7106ay-
HM 13a3oB. OBa HuUTama Cy y CPeAMUITy IUIaHMpamba
pasBoja, KaKO Ha HMBOY IUIAHMpPAalba IONMUTUKE, Ta-
KO 1 Ha HUBOY I/IMI'UIeMeHTaI_H/Ije Mepa, IMoroToBo y BO-
TOTIPUBPEJHOM, €HEepPreTCKOM, TPaHCIOPTHOM, IIO/bO-
IpUBPEJHOM, IIYMAPCKOM CEKTOPY, Ka0 U CEKTOpY pas-
Boja MHOpacTpyKType. IlnaHupame momuTmke Koja mHo-
crmemyje mpuarohaBame KIMMATCKUM IIPOMEHaMa Yy
OCeT/BMBMM CEKTOPMMA, Kao IITO je BOJOIPUBpesa, Of
MPECYHOT je 3Hayaja 3a CMameme HUXOBUX IITETHUX
nocenuia. 3a yoakasame M mpuarohapame IoceanIa
OBUX IIPOMEHA CYHMITUHCKMY CY BayKHV MOZIepHY IPUCTY I,
a Takobe cy HeonxXoHe U CUCTEMCKe IIPOMEHe ITOTPOLIBI
U TIpOU3BOJILU Y EHEPreTCKOM ceKTopy. MHore of
Mepa M TEeXHOJIOIMja Koje Tpeba fa ce 6aBe eMUCHjOM
GHG u 3arabemem Basgyxa Cy HOCTYIIHE M MCIIIaTUBe.
MebynaponHa capajma, ykbydyjyhu TpaHchep Tex-
HojIoruja, 1 eduKacHM (QUHAHCUjCKM MEXaHU3MHU, He-
OIIXOJHN Cy KaKo 6u ce ybpsaja MMIIJIEMEHTAI/ja OBaKBe

IIOINTUKE IINPOM CBETA.

Knmnmarcke mpomeHe, JpbyAcKa ymorpeba BOZHMX pe-
Cypca M eKOCHCTeMa, Kao U IpeKOMepHa eKCIUIoaTalja
pubmer QoHpma yrmdy Ha crame Bopa. MebhyHnapopHa,
O[HOCHO eBPOIICKa IOMUTHUKA y 0061acTH BOAa OpHU-
jeHTHMCaHa je Ha WMHTETPUCAHO YIpaB/bake BojgaMa
peYHNX CIMBOBA, KOMOMHOBaHM IPUCTYI KOHTPOIN
sarahuBama Boja KopuihemeM I'PaHUYHUX BPETHOCTU
eMMCMja U CTaHZAapHa KBajJuTeTa 3a BOJE, Pa3BOj CBECTHU
0 oApXMBOM Kopuinhewy Bome ¥ ydemrhe Hajmupe
jaBHOCTH y IUIaHMpamy U JOHOIIeHY oflyka. a 6u ce
YCIIOCTaBU/IO MHTETPUCAHO YIIPaB/bambe BOfjaMa y CIUBY
pexe Case, y cxnaiy ca OKBUPHMM CIIOPa3yMOM 3a C/IUB
peke CaBe (OKBUpHM CIOpasyM) IMOCeOHO je 3HaUajHO
monouemwe IInana ynpasmpama ciuBoM peke Case, 4njy
uspagy ¢unancupa Esporcka kommcuja, ysumajyhm y
0031p 3axTeBe Koju mpousmnasze us OKBUPHE JUPEKTH-
Be EY o Bogama.

EHepreTcka HONMUTMKA je K/bYYHU M3a30B Y ob6IacTU
KIMMAaTCKNX NPOMEHA U YylIpaB/baiba NPUPOSHUM pe-
cypcuma. Peny6nuka Cpbuja kao CrpaHa yroBOpHMIA
Kjoro mpoTtoxona, YroBopa 0 OCHUBamy eHepreTcke 3a-
jemuuue usmeby EY u semaspa jyrocroune EBpome, kao
un OKBUPHOT CIIOpa3yMa, Ipefy3suMa 3HadajHe Kopake y

TIpaBIly CTPATEIIKOT pa3Boja eHePreTuKe, 3aCHOBAHOT Ha
OOGHOB/BMBMM M3BOPMMA €HEpTje, YUji je II/b CMAmbeHhe
U OTpaHM4Yele eMNCHje TacoBa ca e(eKTOM CTaKIeHe
6amrre.

OxkBupHOT

Hpxase
oxBupy CaBcke KoMucuje, IPHUAajy IOCEOHY BaXKHOCT

YyTOBOpHMIIE cropasyma, y
AKTMBHOCTMMA Be3aHMM 32 jayame IIPEKOTpaHMYHE
capaiibe y 00lacTM yImpaBbaba BOSHMM pecypcuma,
Kpo3 3ajeHMYKM pas3Boj Mmoryhmx cueHapuja ycrep
K/IMMaTCKVX IIPOMEHA Ha PETMOHATHOM IJIaHy U M3TPaJ-
Yy NPaBHUX U MHCTUTYIIMOHA/THNX OKBMPA 33 OATOBOP
y CIyd4ajy BaHPeJHUX CUTyallja Koje Cy IOCIefuna
KIMMATCKUX mpoMeHa. Of moce6GHOT 3Hauaja 3a C/INB peKe
Case cy mspaga Ilnmana mpmmarohaBama KIMMATCKUM
ImpoMeHaMa y cnuBy peke Case, Kojy duHaHcupa CBeTcKa
6aHKa, M VMIUIEMEHTalMja IIpOjeKTa YCIIOCTaB/bambe
Bese usMeby ymnpaspama pU3MKOM Off IOIIaBa U IPO-
LleHe KIMMATCKuX TpoMeHa y cimBy peke Case, Koju
¢unancupa UNECE. HenaBHo je 3aBplieH XUAPOTOLUIKI
mogen cnuba Case u xuzipaynndku mopen peke Case u
IEHUX IVIABHUX IPUTOKA, PpuHaHcupaH u Behum genom
peanusoBaH off cTpaHe VIHXXemepCKOr Kopmyca BOjcKe
CAJIl (USACE). OBu mogenu he gormpusneru cuposobemny
IIpoTokona o samTUTH Off MOMIABA, KOjU Cy MOTMUCANE
cBe Ap>kaBe yroBopHuije OKBUPHOT CIIOpasyMa, HOCeOHO
KpPO3 IIpeIMMIHAPHY IPOLEHy PU3JKA ¥ NPUIIPEMY Mamna
OIMACHOCTM ¥ pPU3UKa Of IOIIaBa, NJaH YIpaBbamba
PU3UKOM,

CUCTEM IPOrHo3uparba, YyIlno3opaBama I

ajlapMupame 'y cnyqajy OITIACHOCTM OJf IT0II/IaBa.

Crparemko ompepmemerme EY koje ce omHOCmM Ha
OIpPXXVBY TPAHCIIOPT, YK/by4yjyhn U peuyHu TpaHcmopr,
yCMepeHo je Ha o6Ge3behuBarme ycnoBa ja TPaHCIOPTHU
CHCTEMM JJOCTUTHY eKOHOMCKe, APYILITBEHe M eKOJIOLIKe
notpebe, a la ce MMHIMU3MPA HIXOB HEraTUBAH YTUL]
Ha IIPUBPENY, APYLITBO U XUBOTHY CpefiuHy. JlonpnHoc
OCTBapeI'by OBUX IINJb€BA Cy AKTVBHOCTU Ha PETMTOHAaTHOM
IIaHy, OFHOCHO fenoBambe CaBCKe KOMIUCHje, ¥ OKBUPY
npojekra O6HOBA 11 pa3Boj IIOBKAGE HA IVIOBHOM IIYTY
peke CaBe (y saBpuHOj asm), Kako 6u ce IOCTUITIA
paBHOTexxa maMel)y ocTBapmBama mMHTepeca M HoTpeba

CEKTOpa IUIOBI/III6€ VI CEKTOpA 3AIUTUTE )KMBOTHE CpEINTHE.

Jlocapamme croposobewe OKBMPHOT cIOpasyma o
cnuBy pexe CaBe ¥ HOCTUTHYTU Pe3y/ITaTy MpPeJiCTaB/ba-
jy TrapaHIMjy YCIEIIHOCTM pajja KOMMCHUje M CBUX
OCTa/IMX aKTePa y HAPEJHOM MEPUOJY, HE CAMO Y U3paju
u cuposohemy mpojekara, Beh u y gompuHocy ommrem
yHanpehemy capajme ngp>xasa cnuBa peke Case.

IIpog. 0p Munadoun Aeépamos

3amenux unana Cascke komucuje us Penybnuxe Cpouje,
Jpaxcasnu cexpermap, Munucmapcmeo sxueomue cpeoute,
pydapcmea u npocmopHoz NIGHUPALA
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TPEhU CACTAHAK CTPAHA OKBUPHOT
CMNOPA3YMA O CJ1NBY PEKE CABE -

31. MAJ-1.JYH 2011.

pema Ymany 14 OxBupHOr crmopasyma O CIUBY

peke Case, npezBubeHo je ma ce cactanak CrpaHa
OfpKaBa HajMame je[HOM Yy /iBe TOAWHE, ca I[U/beM Ja
ce pasMoTpe paj 1 akTUBHOCTM MehyHaponHe komucuje
3a cnmuB peke Case (CaBcke KOMUCHje), IOHECY OfIyKe
3aCHOBaHe Ha mpeanosuma u mpemopykama CaBcke
KOMICHje, Pa3MOTpe U YCBOje MPeJi/Io31 HOBUX IIPOTOKO-
ma n amMa#gMaHa Ha OKBMPHM CIIOpasyM, Kao U pa3Mo-
Tpe U NpeAy3My €BE€HTYa/lTHE NOJATHE aKTVBHOCTU KOje
MOry OMTM HEOIIXOfjHe 3a OCTBapeme IjubeBa OKBUPHOT
cropasyma.

Ha JIpyrom cactanky CrpaHa, ofpyaHoM 1. jyna 2009.
roguHe y Beorpany, omnmydeHo je ga gpskaBa gomahuH
Tpeher cacranka Crpana 6yne Peny6nuxa CrnoBennja, a
cacranak he 6utu ogpyxas Ha bpny kop Kpama, o 31. maja
mo 1. jyna 2011. rogune.

Ilpencrojehn Tpehm cacramax CrpaHa je mpuamnka
3a Jp)kKaBe CaBCKOT C/IMBa Jjla OlleHe AKTMBHOCTM Ha
crpoBobewy OKBUpHOT cropadyMa o CIuBy peke Case
TOKOM TIIpOTeK/Je JiBe TONMHe, Ofpefie HAa/be KOpake
HEONXOfIHE 32 IIOCTU3ame [OTOBOPEHUX I[U/beBa Of
3aje[HNYKOT VMHTepeca U JOTroBOpe ce OKO HOJaTHMUX
aKTUBHOCTM y IIOIJIEly peanmusanuje nu/beBa OxBupHOr
cropasyMa.

IIBa cacranka CrpaHa, ofip)kaHa [JO caja, Kao u
Crparernuja cupoBohema OKBUPHOT CHOpasyMa O CIIUBY
pexe CaBe, MManM Cy K/by4HY Ba)KHOCT 3a HaIpefjakK

OCTBape€H y IIPOTEK/IOM IIEPUOIY.

Ha IIpsom cacranky CTpaHa, Harjacak je cTaB/beH Ha
Jexnapanyujy, jayame OCHOBe 1 jeduHucame npasalia
3a 6ymyhu pap CaBcke KoMucHje, KaO U Ha yCBajambe
Mertogonoruje cranHor npahema cuposobhema OKBUpPHOT
criopasdyma o cnuBy peke Case, KojoM je yrBpheH ckyn
pangu
mpoleca cupoBobhema OKBUPHOT CIIOpasyMa.

MpUHIAIIA obesbehewa  TpaHCIAPEHTHOCTHU

IIpyru cacranak CrpaHa je cTakao I/laBHa focTuruyha
y criposohewy OKBUpHOT criopasdyma o cuBy peke Case,
ca moce6HNMM OcBpTOM Ha IIpBe HalMOHa/IHe M3BelITaje
o cmnpoBobewy OKBHUpHOI CIIOpasyMa O CIUBY peKe
Case, xoju cy Crpane nopgnene CaBCKOj KOMMUCHUjU U
KOjJi Cy 3aTUM YK/by4eHU y cBeoOyxBaTHu VsBemraj o
cripoBobewy OKBUPHOT criopadyMa o clIMBy peke Cabe
u pagy Mebynaponne xomucuje o cnmuBy peke Case.
Jexmapanuja, ycBojeHa Kao 3aBpmHM akT CacTaHKa,
Ipy>KUJIa je CMepHIUIIe 3a la/be yHanpeheme ciposobema
OxBupHoOr criopasyma 1 akTuBHOCTY CaBCKe KOMUCHje.

la 611 ce 06e36emu0 eduxacHo cripoBohere OKBUPHOT
ciopasyma o cimmBy peke Cae, CaBcka Kommucwmja je,
Beh y jecen 2005. ropmue, y6p30 IO YCIOCTaB/barby
KoMucuje, 3amodesna ca u3pajoM cTpaTeruje cipoBobema
OxsupHor crnopasyma. Taj mpoljec pesynITupao je npBom
Crparerujom ciposobherma OKBUPHOT CIIOpasyMa O CIVBY
peke CaBe, IPOMCTEKIIOM M3 IIpoIieca Koji je 06yxBaTao
OpojHe CTpy4umbaKke U MHTepecHe CybjeKkTe ca CIMBa peKe
Case.




Vmajyhu y Buay Hanpenak y cuposohemy OkBupHOr
cropasyMma o cnuBy pexe CaBe TOKOM IPOTEKJIOT IIepuofa
u peneBaHTHe Ipolece y cnuBy CaBe, Kao 11 Ha IyHABCKOM
n eBporckoM HuBOY, CaBCKa KOMNUCHja HEHABHO je
ycBojuna axypupany Crparernjy m mparehu Axumonn
3a mepmop, 2011-2015.
Crpareruja u Axumonm IraH Omhe mpepcTaB/beHM Ha

TTaH roguHe. AJXKypupaHa
Tpehem cacranky CrpaHa Kao OCHOBa 3a ycaIjalleHO U
edpukacHO cipoBoherme OKBUPHOT CIOpasyMa HapefHUX
TOAVHA.

Y cxmagy ca OKBUPHUM CIOPasyMoOM, KOjU YTBp-
byje mompyduja xoja Tpeba o06yXBaTMTM [OZATHUM
IIPOTOKOMMA, KA0 ¥ Ca 3aK/bydlyMa ca Jpyror cactaH-
xa CrpaHa, KojuMa je HaIJalleH 3Ha4yaj u3paje
MIPOTOKOJIA, II0jayaHe Cy aKTMBHOCTHU KOj€ C€ OJHOCE Ha
nspapy mporokona y3 OxBupHm crnopasym. CTpaHe cy,
TokoM JIpyror cactanka CrpaHna, mornucasne IIporokon o
npeBeHIMju 3arabema Bofie Y3pOKOBaHOT IJIOBUAOOM Y3
OxBupHU cropasym o cniuy peke Case, 1ok je IIpoToxon
0 3aIITUTH Off momyaBa y3 OKBUPHM CHOPA3yM O CIUBY
pexe CaBe mormmcaH Ha Jlan peke Case, 1. jyna 2010.
ropguue. Hanpru gpyra jBa mpoTokona, Koje ce 6aBe
YIIpaB/batb€M HAaHOCOM M BaHPETHUM CI/ITyaI_U/[jaMa,
TPEHYTHO Cy Yy TIpOIlecy 3aBpUIHOT YyCarlallaBama
CrpaHa.

Jpyru crpoBobemy
OxsupHoOr criopasyma o cnuBy peke Case, koju cy CTpane

HaIlMOHA/THU I/ISBCIIITajI/I o

nopuene CaBCKOj KOMMCHjM, 00yXBarajy perynaaTopHe,
JIeTUCIaTUBHE U OCTajie Mepe Koje Cy OHe Ipefiysene y
uupy cruposobema ofpenaba OKBMPHOT Cropasyma.
Mudopmanuje u craBoBy, Koje cy CrTpaHe mpyxuae y
NpefiCTaB/bajy BpelaH
mpunor CaBcKOj KOMUCH)U ¥ IPUIPeMHU CBeoOYXBaTHOT

HaLH/IOHaTIHI/IM I/ISBCH.ITajI/IMa,

u3BellITaja Koju ce 0aBy [JIAaBHMM INTamMMa Of 3Hada-
ja 3a cipoBobere OKBUPHOT CIOpasyMa, HOCTUTHYTUM
HaIIpETKOM, YOYeHMM TPEHJOBUMMA ¥ M3a30BUMa, Kao U
pasiom came CaBcKe KOMUCHje.

Mako OxpupHum cnopasym o cnuBy peke Case
IIpeficTaB/ba JOOPY OCHOBY 3a capajiby y pPeruoHy y
CeKTOpy BOfla Ha aMOMLMO3aH M CBeOOyXBaTaH Ha-
YMH, IberoBa IPUMEHa je BeoMa 3aXTeBHa M TPaXnu
ycaIlalaBambe BelMKOT Opoja akTUBHOCTH. VI Topef Tora,
TOKOM JIBOTOIMIIIbEl TNepyojia M3BellTaBaba HAYMIbeH
je 3HayajaH Hampefak y cmpoBohemy OKBMPHOT CIIO-
pasyMa. Taj Hampepmak, MIYCTPOBaH Yy CBeOOYXBaTHOM
VsBemTajy, y BeIMKOj Mepy OATOBapa IIJTAHOBMMA
HaBefleHuM y Crpareruju cupoBohema OKBUpPHOT
crnopasyMa o cnuBy peke Case, a mpenacrojehu Tpehu
cacranak CTpaHa je IpuINKa 3a fla/by aHAINU3Y U JJOTOBO-
pe o momaTHOM yHampebemwy capaiie y perMoHy CIuBa
pexe Case.

I'maBHa pocturHyha y momy ympaBbama BojaMa
obyxBarajy ycBajame VI3BellTaja 0 aHaMN3M CIMBA peKe
Case, pame npunpeme I1nana ynpaspbama CIMBOM peke
Case, mobopmame mocrojeher Cucrema yrnosopaBama
Ha BaHpeflHE CHUTyaljuje ¥ I0jaBy y/ieca, aKTMBHOCTHU
Ha npunpemu Ilnana ynpaspama pU3MKOM Of IIOIIaBa
3a cmuB pexe CaBe, mpumnpeMmy AKLMOHOI IIJTaHA 3a
nomiase 3a cnuB pexe Cape 1 pasBoj IpeTVMMHAPHOT
XUJpONomKor Mopjena cnua CaBe M XU PAaynM4YKOT
moziena pexe CaBe, AKTMBHOCTM Ha YCIOCTaB/bamby

[l ry

ocHoBHUX dyHKUnoHanHocTH CaBa I'VIC-a, Hampepax
Y ycmocTap/bamy ImatdopMe 3a pasMeHy u Kopuinheme
XMAPOMOMWIKAX M MeTeOpONOoIKuX uHdopMammja 3a
cnuB CaBe, Kao M aKTUBHY YK/by4eHOCT y IPOIlec u3pase
Crpareruje EY 3a nogyHaBs/be, Koja je 3a pe3ynTar uMana
YK/by4MBalbe TIIeT IIPMOPUTETHMX mpojekaTa CaBcke
KoMucuje y AKIIMOHM ITaH JlyHaBCKe cTpareruje.

I'maBHa pgocturuyha y moapydjy nnosujbe obyxsara-
jy mamy pasBoj M HAATpajiby CKyHa IIpaBula U3 OBe
00671acTH, HApOYMTO Jajbe YHampehemwe [IpaBuia nmioBus-
6e ca LU/beM ITYHOT ycarjalllaBamba Ha eBPOIICKOM HUBOY,
Kao pesy/lTaT 3ajeflHUYKOT pajia peYHMX KOMUCHja U
UNECE-a, 3atum npumnpemy Anbyma mocrosa u [lamu-
Hapa 3a peky CaBy, IyHy OOHOBY 1 PefJOBHO Ofp>KaBambe
u yHanpeheme cucrema obenexaBama IJIOBHOT ITyTa pe-
ke Case of beorpasa no Cucka, 3acCHOBaHe Ha Of/IyKaMa
U KOOPAMHMPaHMM aKTMBHOCTMMa CaBcke KoMucwje,
HacTaBaK aKTMBHOCTU Ha OOHOBM U Pa3BOjy TPaHCIOPTa
u mIoBuzGe Ha IJIOBHOM IyTy peke CaBe, peanmsanujy
ITTaBHOT IpOjeKTa U MHcTananuje npororuna PYIC-a Ha
Casu, xao u uspagy HayTuuko-TypucTIYKOr BogmMya 3a
pexy Casy.

Ha xpajy, pesynratu npexncrojeher Tpeher cacranka
Crpana mocmyxmhe kao Ba)kHe CMepHMIE 3a jayame
OCHOBe 3a Jaj/be IoOosplIame crpoBohewa OKBUPHOT
cropasyMa o cnuBy pexe Case U 3a fepMHUCambe TpaBala
6ynyher paga CaBcke Komucuje.

Menuma Kuncanosuh-/Taxuh
Cneyujanta casemuuua 3a npasHe u onuime nocnose
Cexpemapujam Mehynapoone xomucuje 3a cnus pexe Case
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CTYNAHEY HOBY OA3Y CAPAAHEY CJIUBY

PEKE CABE

POTEKIM  MecCeny CBeJOYMINM Cy 3HauajHOM

HampeTKy y cuposobhemy OKBUpHOr criopasyma o
cmuBy peke Case, Ipy>kajyhu fa/jbe KOHKpeTHe pes3ynTa-
Te Ka II0CTV3aby HeroBUX ITTABHMUX IM/beBa VI IIOCTele-
HO JloBOZiehM mpoliec MpeKorpaHnYHe capajbe y CIUBY Y
HOBYy ¢asy. JIBe cepnune MehyHaponne xommcuje 3a
cmmB peke Cae (CaBcke KoMmucuje), ofp)KaHe y OBOM
nepuony (25. cegumiua, 25-26.01.2011. u 26. cegHuIa,
21-22.04.2011.), 3acurypHO HpeACTaB/bajy TeMe/be 3a
OCTBapeHM Iporpec, Kpo3 OpojHe OFIyKe M 3aK/byuKe
OfI K/byYHe Ba>KHOCTHU 3a fabe crpoBobheme OKBUPHOT
cropasyMa.

OAPEBUBAHE NMPABLIA BYOAYRE CAPALAHE

Vimajyhnu y Bupy mocrojanm Hampegak y crmposobemy
OkBUpHOT crnopasyma o cauBy peke CaBe TOKOM IIO-
Cle[IlbUX FOfYHA, KO U LU/b Jla C€ OATOBOPY HA HeflaBHE
mpoljece ¥ MHMUIMjaTMBE HAa CaBCKOM, JYHAaBCKOM M
€BPOIICKOM HUBOY, pe/leBaHTHe 3a crpoBoheme OKBup-
HOT cmopasyMa, uspabenm cy, m on crpane CaBscke
KoMucuje YycBojeHu, HoBa Crparermja cuposobema
OxBupHOr cropasyma o ciuBy peke Cape u mparehu
AKIMOHM II/TaH 3a nepuox 2011-2015. roxuHe.

Hopa Crparernja je pasBujeHa ca IPBEHCTBEHOM
HaMepOM Jla ce Y MOTIHYHOCT! MCKOPUCTE HAIlOpU U JO-
crurayha pocajammer crposobema OKBUPHOT CIO-
pasyMa, Jja ce ycarjace UCKyCTBa M HOBa Ca3Hamba CTeve-
Ha TOKOM IIPOTEKIMX TOfMHA, Kao 1 fa ce cuposobe-
mwe Cropasyma Bexe 3a peleBaHTHe TeKyhe mpouece
Ha JJyHaBCKOM M €BPOIICKOM HMBOY M, Ha Taj Ha4uH,
Jajbe yIBPCTU OCHOBA 3a IMYHO cIpoBoherme OKBUpHOT
cropasyma.

BUCOKA TOCBEREHOCT HOBOJ ®A3U
CAPALE

Benmuky Hamopu ynokeHM Cy Yy HOpUIpeMy U

opranmusaunjy Tpeher cacranka CrpaHa OKBMpHOT

cropasyMa o cnuBy peke CaBe, koju he ce oppxarn

31. maja u 1. jyna 2011. rogune, Ha bpry xon Kpama, y
Cnosennju. Odekyje ce ma ce Ha cactaHKy CTpaHa, He
caMo pa3MOTpe ¥ HPOAUCKYTYjy Ipoliec CIpoBohema
OxBupHor cmnopasyma u pocajammy pap  Cascke
Komucuje, Beh n morBpau u moppxu HoBa Crparernja
cripoBobersa OKBUPHOT criopasyMa o cauBy peke Cabe
U, Ha Taj HauuH, NOTBpAM npasal 6ynyher paga Cascke
KoMIICHje ¥ caMyX ip>kasa CTpaHa.

ITocebHa cecnja cacTanka 6uhe mocsehena mpojextuma
y Be3u ca OKBUPHUM CIIOPa3yMOM, Ca IJIABHUM L{M/beM
Ha ce IpefcTaBHMIMMA MebyHapopHMX opraHmsauuja
M VHCTUTYLIMja TpeficTaBe IUIAHUPAHM IIPOjeKTH U
06e3beny popmatHa Besa maMmeby mpojekata m moryhux
OKBUpa 32 BUXOBY peanusanujy, kao mro je Crpareruja
EY sanopyHnasibe.

OAJbE JAYMAHE OCHOBE 3A CAPAY

3HavajaH HampefjaK IIOCTUTHYT je Y MMILIEMEeHTalju
mpojekara. IIpojekaT o6HOBe 1 pas3Boja IIOBUAOE
Ha IUIOBHOM IyTy peke CaBe ymasu y 3aBpIIHY dasy
nnaHupama. Ilpunpemmen je HayTuuxo-Typuctmyukm
Boguy 3a peky CaBy. ImaBHe axKTMBHOCTH Y OKBUPY
yIpaBbamba BojaMa o0yxBarajy mamby uspany Ilmana
ynpasbama cniuBoM peke Cape y ckmany ca OKBUpPHOM
IMPEKTMBOM O Boflama EBpormicke yHuje m peanmsanujy
IIpOjeKTa KOju II0Be3yje IUIaHMpalbe yIpaBbarba pU-
3MKOM Off NOIIaBa U OLeHYy KIMMATCKMX IpPOMEHa Yy
cmBy. Y TOKy je MHMIMjaaHa ¢asa yCIOCTaBbama
Teorpadcxor mubopmanmoHor cucrema cnusa Case.
Y capagmwyu ca VMmxemwepckum kopmycom Bojcke CAJL
(USACE), pasBujeHu Cy NpeIMMMHAPHU XWUJPOJIOMIKN
Mopen cnuba peke CaBe u xuppaynuyku mopen peke Ca-
Be, IPBU reopedepeHIMpPaHN MOAeNN MKajga uspabhenn
32 YMTaBO TOApYydYje. Y TOKy je M pas3Boj CUCTeMa 3a
pas-MeHy XUAPONOWIKMX ¥ METEOPONOIIKMX IOfjaTaKa
YHY-Tap CIMBa, KaO U HOBO U3fiatbe XMU/POMOMKOT TOfM-
mmwaka cnuba peke Case. Y3 To, 3amodeTa je nmpumpema
IpOjeKTa O MOACTUIAIY AONPUHOCA MATUX U CPENHbUX
npenyseha ofpxuBoM pasBojy y cnuBy peke Case.

Hamu pasBoj capajme OfBMja Ceé KpO3 CacTaHKe,
TPEHMHIE€ ¥ KOHCYJITaTMBHE pPAaAMOHNIIE, KaO M aKTU-
BHOCTM Be3aHe 3a ydemhe jaBHOCTM U YK/byderbe
MHTepeCHMX cybjekaTa, y CKIafy ca CTPAaTEIIKOM Op-
njeHTannjom CaBCKe KOMMCHje Ka LIMpewy Iardopme
MHTepeCHNX cybjexara y cnuBy peke CaBe Ha HAulMH Jja
oBa m1atdopma 00yXBaTy BIaJVH, HEBIA/IMH, IOCIOBHYI
U aKaJIeMCKM CEKTOP.

Ouekyje ce ma, Ha OBMM OCHOBaMa, HoBa (dasa
IIpeKOrpaHNYHe capajiibe y cIuBy peke Case 06e36emu
Ja/by HalpefaK Ka IOCTM3amy INaBHMX ImbeBa Ox-
BUPHOT cropasyMa o cnuBy pexe CaBe, a caMUM TUM U
Jajby HOIPMHOC Pa3BOjy YMTABOr C/IUBA.

1Ip lejan Komamuna
Cexpemap

Cexpemapujam Mehynapoone
Komucuje 3a cnue pexe Case




NHTEFPUCAHE 3ALUTUTE OKOJ'II/IHE y

PA3BOJ MNJ10BUA

A\

3aje,u1mq1<a nsjaBa o BopgehuMm npuHLMIIMMA 3a
pasBoj yHyTpallllbe IVIOBUAOE M 3alITHUTE XMBOTHE
cpenuHe y cnuBy peke JlyHas uspabena je xao pesynarar
nporeca Melhycekropcke fuckycuje, KOOPAMHMPAHOT OF
crpane MebynapopgHe KoMucuje 3a 3amITUTY peke JJyHaB
(ICPDR), Tlynascke xomucuje u MehyHaponae komucu-
je 3a cmuB peke Case (CaBcke KoMucuje), ca IMbeM ja
IIOCITY KM K0 BOJIMY 3a Ofjp>KaBame ocTojehnx m1oBHux
myTeBa U pasBoj 6ypyhe miosupgdese nHdpacTpykType u
Kao TEME/bHM TOKYMEHT Yy IIPpaBIy MHTerpaque 3ALITUTE
JKMBOTHE CpPefjiHe Y Pa3BOj YHyTpalllibe II0BNAe.

Hakon ycBajama 3ajefHMYKe M3jaBe Of CTpaHe TPU
peuHe Komucuje y genem6py 2007. / janyapy 2008. rogune,
3aI04€0 je NpouecC heHe MMIUIEeMeHTauuje. Y OKBUPY
Tpolieca ce OpPraHM3yjy pemoOBHM TOLUIIEM CacTaHIN,
Ha KOjUMa ce, y KPyI'y OpOjHUX 3aMHTepeCOBAHUX CY-
GjexaTa M3 ceKTOpa IIOBUAOE U 3aLITUTE OKOIMHE, Kao I
Y3 3HayajaH JoIpUHOC EBpoIcKe KoMucuje, pasmMarpajy
IIOCTUTHYTWN Pe3ynTaTn u )II/ICKyTyjy fapy Kopanum 'y
OKBUpY Ipoljeca.

HepasHo je ompsxan Tpehm cacranak o crmpoBobemy
3ajeguuuke msjase, uuju je gomahuu 6mo ICPDR (Bew,
5-6. ampun 2011. roguHe). Ha cacTaHKy cy npejicTaB/beHe
tekyhe akTuBHOCTM Ha HuBOy EY y obmactuma nnosun-
e, 3aLITUTe OKOMNHE J PETMOHAIHOT PasBoja, y3 jacHY
nopyky fa EBporicka xomucuja npupaje BUCOK IPUOPU-
TeT MHTErpallujui MOOVIIHOCTU ¥ 3aLITUTE OKOMMHE, Ha
HA4MH KOjU Ce IPUMebyje y OKBUPY Ipolieca cipoBobema
3ajeqHuuKe usjaBe — Kpos ydemhe IpencTaBHMKa 00a
CeKTOpa — IIOBUOe 1 3aLITUTe OKOJIMHE. Y TOM CMUCTY,
Y TOKY Cy akTUBHOCTHU EBpoIicke KoMucCHje Ha TpUIpeMu
Bopgu4a o npumeHum Natura 2000 3a mioBHe IIyTeBe,
ca HaMepoM [a OKBMPHM IUIaH 3amtuTe Boxa EY Oyme
npepncrasbed 2012. rogune.

ITpesenTupaHo je M AUCKYTOBAaHO TPEHYTHO CTame
Tekyhux mpojekata y cnmBy peke [lyHaB 13 ob6macTu
wioBuabe, ykpydyjyhu u mpojekar o6HOBe 1 pasBoja
nnoBHor myrta peke CaBe. Y Besu ca IpPOjeKTOM 3a
CaBy, cmoMeHYTO je fa je u3paja IpeauMUHApHE
ypabene mo
HacTaHKa M YyCBajalka 3ajefHUYKe U3jaBe,

I[OKYMGHTaLU/Ije, cafja, 3aIlo4e€Ta IIp€

anu [Ja

je peBusMja Jena OBe JIOKyMEHTalluje, HeJAaBHO
ob6apmeHa of crpaHe EBpomcke komucuje, usmehy
OCTAJIOr TIOCHYXXWIa M Jla ce carnefa yckmabeHocT ca
crangapauma EY, yxmyuyjyhn u exonomke. Pagu mame
uMmnieMeHTanuje npojekra, Capcka KoMucuja mjiaHupa
la YCIIOCTaBM KOOPAMHAIMOHO TeJO, Ca MJEjoM Jla OHO
6yne MyITMAMCUVMIUIMHAPHOT KapaKTepa U Ja HeEroB
pan Oyzme oTBOpeH 3a ydelrhe 3amHTepecoBaHUX CyOje-
KaTa, CINYHO VHTEPAMCUUIUIMHAPHOM CaBE€TOLABHOM
0n60py, IpenopyIeHoM y 3ajefHINIKO] M3jaBIL.

Taxkobe cy npefcraBbeHn peieBaHTHY TeKyhn mpojex-
TN " aKTUBHOCTUM Ha €BPOIICKOM I OTYHABCKOM HUBOY —
mpojexatr EU FP7 PLATINA (ca moce6HUM aKIIEHTOM Ha
IIpupy4HUK [OOPUX IPAKCH y ORP>KUBOM IIIAHUPAIY
IUIOBHMX ITyTeBa, Pa3BUjeH y OKBUPY IIPOjeKTa), IpojeKar
WANDA, koju ce 6aB1 pasBojeM CHUCTeMa YIIpaB/bamba
ortmafioM 3a muoBujdy [lyHaBOM, Kao U aKTUBHOCTH
Ha YCIIOCTaB/bakby CHUCTEMa 3a pa3MeHy MHQopManuja,
KOju ce pasBuja y OKBMPY IIpOLeca MMIUIEMEHTaluje
3ajenHMUKe U3jaBe.

Ha cacTaHKy je HOCTUTHYTa CaIlaCHOCT O IPaBIy KOju
je moTpebaH y 6yayhHocTu - ka Behoj TpaHcIIapeHTHOCTHI
M CHCTEMaTUYHOM W3BEIITaBaly O TeKyhuM u IrTa-
HUPAaHUM IIpojeKTMMa. Jlako je, OBOr IyTa, 3HATHO
BUIIIe IIPOCTOPA HETO Ha NPETXOZHMM CacTaHIMMa JaTo
IpeCTaB/balby M AMCKYCMjU IIPOjeKaTa, LITO CBELOYN
o cBe Behoj 3pemocTu Leor mporeca, UCTOBPEMEHO je
yodeHa moTpeba 3a CUCTeMaTUYHUjUM U3BELITABAEM
o mpojektuMa. Kao Moryhe pememe mnpennoxeHa je
mpumpeMa obpaclia 3a axypupame MHOOpMauMja O
mpojekTuMa, Koju 6u omoryhmo nopebemwe akTuBHOCTI
M CarlacHOCT ca HpMHIMOMMa M3 3ajefHUYKe U3jase,
HapouuTo ako 6u EY 06e36enuna puHaHCHjCKY MOFPLIKY
3a peannsanujy. Y TOM Vb, HA4e/THO je JJOTOBOPEHO f1a
ce TpM pedyHe KOMUCHUje cacTaHy, pasMOTpe pe3yjTaTe

CcaCcTaHKa I TOTroBOp€ C€ O Hape€JHUM KOopalyma.

Jp lejan Komamuna
Cexpemap

Cexpemapujam Mehynapooue
kKomucuje o cnusy pexe Case

CABCKM BECHV/K IS
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AJIBYMMOCTOBAHAPELUUCABUNHEHNM
MJIOBHUM MPUTOKAMA

YBO[,

Anbym mocroBa Ha penu CaBu ¥ BEHUM IUIOBHUM
nputokama (Anbym) uspaben je y cknagy ca Crparernj-
oM nmIieMeHTanuje OKBMPHOT COpa3yMa O C/IMBY peKe
Case, ITnaHoMm paga MebyHaponHe koMucuje 3a CiIuB
peke Case (CaBcke komumcuje) 3a 2010. roguHy u
ITporpamoM paga CranaHe CTpydHe TpyIle 3a IIOBUAOY
3a 2010. roguHy M cafp>Xu Iperaes MOCTOBA U IbUXO-
BUX IUIOBUJOCHUX OTBOpa Ca YCJIOBMMA IUIOBUAOE HpU
KapaKTepUCTUYHIM BOJOCTAjMMA.

OBo, mpBo uxaga uspabeno, uspgame Anbyma, Ha-
MeIbEHO je IPBEHCTBEHO CBMM Y4eCHNUIMMA y IIOBUAOU
pekoM CaBOM, alu M OCTaJMM UHTEPECHUM TpyIaMma,
ca HaMepoM fa ce IO3UTMBHO yTude Ha Oe3b6emHOCT
mwioBugbe Kpo3 obesbeheme HeomxopHux MHOOpPMAILja
3a IIOBUJ0Y KPO3 IIOBUAOEHEe OTBOPE MOCTOBA.

Crpyuna rpyma CaBcke KOMMCHje 3a IUIOBUJOY, a
noce6HO AreHIlMja 3a IUIOBHe IIyTeBe U3 BykoBapa
(Arennuja) n lupexuuja 3a miosHe myrese u3 beorpaja
(Oupexuuja), fame Cy OrpoMaH HOIPMHOC TAYHOCTU
u  axypHoctu Anbyma,
HOJjaTaKa 3a BeroBy U3pamy.

o06e3behermeM HEONXOMHUX

NMPUMNMPEMA ANNBYMA

Ilpu nspanu Anbyma KOHCYITOBaHe Cy M Pas3IMdnTe
uHctutynuje bocne n Xepuerosuse, Peny6nnke XpBarcke
u Peny6nuke Cpbuje, a momaum pobujeHu of cTpaHe
Arennuje u Jlupexnuje [OCTaB/bEeHN Cy y PASTMINTUM
obnuumMma:

o Bektopcku (Autodesk AutoCAD dopmar - dwg);
o pacrepcku (pasnMyuTH pacrepckum Qpopmaru —
bmp, jpg, tiff);

tabemapuu (MS Excel).

JlocTaB/beHN ¥ OCTalIM IOJALM CY Pa3AMIUTOr
KBanauTeTa 1 0OMMa M CBefieHN Cy KopuiihemeMm pas-
MMYUTHX alaTa Ha BEeKTOPCKM OOMNK, OFaK/e Cy Ipu-
IIpeM/beHM 32 ITAMITY.

Ilpn wmspagum Anbyma xopuutheHu cy pasmmantn
copTBepcku amaryu. Y Hajsehoj Mepu je kopuinhen, ox
crpare CaBcKe KOMUCHje NUILEHINPaH, cOpTBep MOIYT
Autodesk AutoCAD 2008, ESRI Arc GIS 9.2, satum MS
Excel 1 MS Word, Te pasnuuuTy anatu 3a KOHBEpP3Ujy
¢dbopmarta.

CAOPXAJ ANBYMA

Anbym ce cacroju u3 TabenapHor 1 rpaduIKor npuKa-
3a MHpOpPMAaNMja O MOCTOBMMA U HUXOBUM IIOBHUAOe-
HMM OTBOpMMa, Kao U uHQOpMaIUja O MepOJABHUM
BOJIOMEPHMM CTaHMIAMa M ofroBapajyhmm korama u
I/IOBU/{0€HNM HUBOUMA.

TaGemapann  mpukas jeHOM  MecTy  fiaje
uHdopmanuje o rabaputuMa IUIOBUAOEHUX OTBOPA

Ha

MOCTOBa y OffHOCY Ha MMHMMAaaHO MoTpebHe rabapure
neduHMCaHe KIacupMKaLMjoM IVIOBHOT TyTa peke Case.
Cacroju ce u3 4 nenuHe Koje Cy o3HaueHe 6pojeBruMa u
6ojama Ha Cnnun 1:
1. wunHdopMmaumje Koje jeHO3HAYHO ePUHUIITY MOCT
U IHEroB TIONIOXKAj M3Pa)KEH PEYHUM KUIOMe-

TpUMa;

2. pepuu 6poj crybosa mMocta (6pojehu of nmese xa
ieCHOj 06am);

3. BenuuuHe Koje feduHMIIY rabapure IIOBUAOEHOT
OTBOpA MOCTa;

4. wundopmaunmje koje jeduHMIIy MepomaBHe

BOJOMEpHE CTaHULE WM PpEJIEBAHTHE KOTE U
H}IOBI/II[6CHC HIBOE€ Ha mbUMa.
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Cnuxa 1: TabemapHy IpUKa3s MOCTOBA U IUXOBUX IVIOBUAOCHNX OTBOPA




I'paduuky ImpMKasyM MOCTOBA M HUXOBUX IUIOBUJOe-
HUX OTBOpa Jjajy MHpOpPMaluje peleBaHTHE 3a IIOBUJI-
6y Kpo3 IIOBUAOeHe OTBOpE MOCTOBA y BUIIE pasMepa
u Tornena, a takohe omoryhaBajy ma ce Ha jegHOCTa-
BaH HauuH fobe 7o MHbOpMauuja O PaCIONONKMBUM
BePTUKATHUM rabapuTUMa IPU TPEHYTHOM BOJOCTAjy
Ha MepOJjaBHOj BOJIOMEPHOj CTAHUIIIL.

I'paduuky mpukasu ce cacToje U3 4 IeNMHe Koje Cy
o3HaveHe OpojeBuMa 1 60jama Ha Crnuu 2:

1. curyanmja P 1:5000, npuxasyje pucnosmuujy

MOCTa y ITaHY;

2. momyxHM mpecek mocra P 1:1000, o6esbebyje
nHdopMaIje 0 PacIoNIoKIBOj UIMPUHU Y IIIO-
BupbeHom orBopy npm BITH, osHake obana
n OpojeBe cTyboBa, yBeK IIpUKasaH y CMepy
HU3BOJHE IIOBU0E;

3. HOmy)XXHM TIpeceK IIoBupbeHor orsopa P
1:500/200, mpuxasyje gmeTa/bHe MHpOpMaIuje O
pacmonoxuBuM rabapuruMa IJIOBUAOEHOT OT-
BOpa U IJIOBHOT nyTa IIpy KapaKTEPUCTUIHUM
BOJIOCTAjUIMa;

4. HacmOBHAa CTpaHa ca IIPMKA3OM BOJIOMEpHe
neTBe ca Koje je moryhe mobutn undopmauujy o
PACIIONOXIBOj BUCUHU Y IITIOBULOEHOM OTBOPY
MocTa (y CpefMHM U Ha MBUIIAMA) IPU TPEHYTHOM
BOJOCTajY, Kao ¥ O PACIIONIOXKMBOj JYOMHI.

OOPMAT U3OAKA

Anbym ce musmaje y manupHoj dopmu, nszabpaHu
¢dopmar (Bucuna A4, mupuna 4-6 A4) omoryhasa na
ce y IpHUIOZHMM pa3MepaMa IIPUKaXy HEOIXOJHe
nHpopMalje KOPUCHULIMMA, TaKo fa ANOyM He 3aXTeBa
IpeBuule MPOCTOpa 3a MaHuNIynanujy. Haumnom Be-
3MBama ce 06e3bebyje ma ce axxypupame 06aBu camMo Ha
OHJIM MOCTOBMMa Ha KOjMa Cy M3MeHe ¥ HacTasle.

Axypun Anbym he, cBakako, 6uTH Ha pacronaramy
y purutanHoj dopmu Ha mweb mnpeseHtanuju CaBcke
KoMucuje (Www.savacommission.org), y cBakoM Tpe-
HyTKy

3AKJbYYHE HANMOMEHE

Bes o63upa Ha cBoje HepocTaTKe, AnOym 06e36ebyje
noysfaHe MHQOpMaIije HeOIXOfjHe 3a IUIOBUAOY Kpo3
I/IOBUJI0€HEe OTBOPE MOCTOBA.

PeBusnja peneBanTHUX maosupdennx Husoa (HITH u
BITH) 6u omoryhuia TauyHyje ofgaTke O paclonoXXMBUM
BUCMHaMa U JyOuHaMa y IJIOBUAOCHMM OTBOPUMA HpPU
KapaKTePUCTUYHUM BOJOCTajuMa, a CaBcka KOMMCHMja
u weHa CTpyyHa rpyma 3a miosunoby he y tom cmmcny
mpeny3eTu ofrosapajyhe kopaxe.

Cunuwa Illnezap
Casemnux 3a mexnHu4Ka numarea niosudoe
Cexpemapujam Mehynapoore komucuje 3a cnué pexe Case
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Cnuxka 2: I'padpmyxy npukasy MOCTOBA U IVIOBUAOEHNMX OTBOPa MOCTOBa y pasMepama 1:5000, 1:1000 u 1:500/200

CABCKW BECHVIK I




B CNYXXBEHW BUNTEH CABCKE KOMUCUJE
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" NIATBUHAP PEKE CABE U HEHUX
~ TJIOBHUX NMPUTOKA s

jeHOM Off TIpeTXOfHMX u3fara CaBCKOI BeCHMKA

HajaBU/IM CMO CKOpO Iy6/mKoBame [la/piiHapa peke
CaBe 1 WeHUX IJIOBHMX IIPUTOKA Of cTpaHe Mehynapo-
nHe koMmucuje 3a cnuB peke Case (CaBcke KoMIucHje), Kao
pesynTar motpebe fa ce aXXypupajy cBe IpOMeHe HacTa-
Jle Ha IUVIOBHOM IIYTy Off BpeMeHa IOCIefber M3fama
Ie3feceTyX FOAHA IIPOIIIOT BeKa.

YcnmocraBmame MehyHapomgHOr pexxuMa IIoBUAGe Ha
pern CaBu IOCTYXXMIO je Kao KaTalams3aTop IPOILieca,
a caM I0cao je IOApasyMeBao peanusalujy Husa
aKTMBHOCTM Be3aHUX 3a YTBPhUBale CTBApHOI CTama
mwioBuabene uHdpacTpykrype. Takobe, msBpiueHa je
aHa/nM3a PUBUYHUX CEKTOPA, Ka0 U BUIIECTPYKa IpPOBe-
pa UMIbEHNIIa Ca BPCHUM IIO3HABAOLMMa IIOBHOT IIYTa,
a cBe ca HwbeM noBehamwa OesbegHocTN U yHampebema
TeXHIMYKMX CTaHAapia IUIOBUADe, KOjUMa ce CTBAapajy
YCTIOBU 3a pas3Boj IIOBMAOe HAa CaBpPeMEeH M €KOJIOLIKY
OfIP)KUB HaUMH.

IlapuHap pexe CaBe 1 BEHUX IUVIOBHUX IIPUTOKA MMa
3a LWk Ja 3aMHTEpecoBaHMM cybjekTuMa y cmuBy CaBe
(pecopHa MUHMCTapCTBa, JIy4Ke yIpaBe, KalleTaHWUje,
3aIOBEJHUIIN, OPOTAPY M APYTHU HEIIOCPeHY KOPUCHNUIIU
IUVIOBHOI IyTa), @IM ¥ JAPYTUMM OpraHmsanyjamMa u
VMHCTUTYLMjaMa, TOHY[AY aXypUpaHM IIpUKa3s CBUX
IpOMEeHa HAaCTaIMX Ha IUIOBHOM IIYTy Of HOCTIeJHer
usfama JJap1Hapa, YuMe ce o4eKyje 3HauajaH JOIPUHOC
6e36enHOCTY IIOBUAOE Y CIUBY peke Case.

Y HamuHapy ce, IO NpBU IIyT, IPUKA3Yjy M 00ANCKK
objeKTy, 3Ha4YajHM ca opujeHTaLuje,
I/IaHMpama Te KOHAYHO caMe IIOBYfOe.

CTAaHOBHIIITA

OBaj [la/buHap MpuUIpeMaMo ca >Ke/bOM U aMOMIINjoM
ma Oyze on moMohy pa3Bojy HayTMUYKOT TypU3Ma y CIUBY
peke CaBe a CBaKko HapefHO N3fgame heMO [ONYHUTH
06jeKTIMa KOji CITyKe Y Ty CBPXY.

Jamunap y oBoM usfamy Tpetupa peky CaBy o pkM
594 ma cBe go ymha y Jyxas Ha pkM 0 u pexy Kymy,
3a cafja jefUHY OAP)KaBaHy M O3HAYEHY IIPUTOKY, OF
yurha y CaBy ma o pxM 5,3. Y 3aBUCHOCTI OF, ITOYETKa
mIaHcKor ypebhewma u obenexaBarma IJIOBHUX MIPUTOKA
3a mnoBupby, u Jamuuap he 6utu gonymasan u caeguhe
CBe HOBOHACTaJIe IPOMEHe.

3a pasnuky of focCajallbUX Aa/buHapa, oBaj Hdamu-
Hap je IpUIIpeMaH IapajielHO Ca HOBONOCTAB/bEHOM
CTallIOHa)KOM KWJIOMEeTapCKMX O3HaKa, a y jefHOM
Hemy je IMpUMeleH U HOB HauuH ofipebuBama mosuunuja
KUIOMETapCKMX O3HakKa. Pesynrar Tora je peleH Impo-
OreM JAyIIMX KuioMeTapa Koju je, ¥ 06jeKTMBHO,
IpeficTaB/ba0 IpobleM IIpM peanyusaluju IIaHA pe-
xabuauTanyje MehyHapogHOr IIIOBHOT IyTa peke CaBe 1
IEHMX IVIOBHUX IIPUTOKA.

Ckuie MOCTOBa Yy OBOM W3Jalmy KapaKTepulle
YHUGOPMHOCT M BaJMIHOCT IIOfATAKa y CMMCTY IIN-
pMHe IIOBHOT OTBOpPA, BUCHMHE IUIOBHOT OTBOpa 3a
BUCOKM IIJIOBUAOEHM HMBO — MAKCUMAalHM BOJIOCTAj,
Kao ¥ BUCMHE IUIOBHOT OTBOpa 3a BOAOCTaj ,0“ Ha
pedepenTHOM Bomomepy. CBako HapenHo usjame he,
HaKOH Ilepuofia IIpakTHM4He ymnoTpebe M [oOMjeHUX
MOBpAaTHUX MH(OpPMaINja, 3aCUTYPHO OUTY KOMIIJIETHUje
U cajipXKajHuje.

Y norneny HaBuranuje, y Jla/bnHapy je moce6Ha maxxsa
noceeheHa 3aXTeBHMM [eOHMIJaMa Ca CTAHOBMIITA
MaHeBpa i Bobhema IJIOBU/IA 11 cacTaBa, IITO he 3acurypHo
cipeuntu Behe XaBapmje Ha IUIOBHOM HYTy Koje 6Ou
3a TOCTEAUI[y MOI/le MMATy IITETHE yTHUIjaje KaKo Ha
aKBaTMYHE eKOCHCTeMe TaKO I KBamuTeT Bofa peke Case.

ITormyHO aXXypHO M3fame y eIeKTPOHCKOj dopmm
he yBex OuTM HOCTYHHO Ha CIyXOeHOj MHTepHET
npeseHTanuju CaBcke Komucuje (Www.savacommissi-
on.org), a y 6nuckoj 6ynyhroctu 6u Tpebano mohm mo
peanmsarje MHTEPAKTUBHOT a/bUHapa Kao moceOHe web
aIimKanuje.

Hapamo ce ga he ynorpe6musoct Jlaprnnapa 1 Kopu-
cTu of oBe mybnMKanuje y Beoma 6muckoj 6yayhaOoCTH
6uty morBpbene y mpakcu, a CaBcka KOMHCHja THMe
HOJICTAKHYTa Ha HOBe, CIMYHE M3/jaBadyKe IIOyXBarTe.

TI'opan Illykano

Casemuux 3a 6e36edHocm nnoeudbde
Cexpemapujam Mehynapoore
xomucuje 3a cnue pexe Case




YINPABJbAHE PUSUKOM O/ MOTJTIABA
N NMPUNTATORHABAE KIIMMATCKUM
MPOMEHAMA'Y CJ/INBY PEKE CABE

Hpo*roxon 0 3amTuUTM off momnasa y3 OKBUPHU
cropasyM o cnuBy peke CaBe (y [a/beM TeKCTY:
ITporokon), motnucaH y jyHy 2010. roguHe, mpefcraBba
OCHOBHH JIOKYMEHT KojuM ce feduHuire capajma Crpa-
Ha OKBMpHOT cropasyma o cnuBy peke CaBe y o6macTu
yIpaB/bamba PU3MKOM Of] NOIIaBa y cnuBy peke Case.
CnuB pexe CaBe IO3HAT je IO PETKO OYYBAHUM pe-
TEH3WOHMM NOApYyYjuMa (HApOUMTO OHUM Yy IIEHTpas-
Hoj ITocaBmHu, Kkoja mpepncTaBba Hajsehe MouBapHO
mozipydyje y oBoM zmeny EBpore), ca mejsakuma nspasure
JIeTIOTe, KOj) NpPeNCTaB/bajy CTAaHMIITA PETKMX MOYBap-
HUX OVM/BHVX U SKMBOTUICKVX BPCTA U IPUPOJHE CUCTe-
Me mnpeunmmhaBama BOJE, alU UCTOBPEMEHO W [0
epuKacHOTr cmucreMa samTuTe Of mnomraBa. Ca apyre
CTpaHe, IIMPOM CBeTa Ce Y/IaKy BeIMKM HaIlopy, Koju
NpeficTaB/bajy U jeflaH Off HajBUIUMX Lu/beBa JMpexTu-
Be EY o mommaBama, y obHaBbame TaKBMX 0O/MACTH,
LM3TYO/beHNX  Kao mocimenmua ,pasBoja‘. Mehyrtum,
IOIIaBe, KOje ce LIMPOM CBeTa jaB/bajy cBe deurhe, He
3aobmmase Hu cmmB peke Case. HemaBHO cy u rmaBHU
rpagosu nonyt J/by6pane u nepudepuje 3arpeba 6unn
norohennu nomnaBama. IIporokon npenosHaje moryhuocr
K/IMMATCKVX IPOMEHA I BMXOBUX ITOC/IeANIIa Ha BOTHUM
pesxxum y cnuBy peke Case. [Ipema IIporoxony, jemaH of
rmaBHUX IybeBa CTpaHa y orjefly yrpas/batha PUSUKOM
oy, momnnasa je npunpema Ilnana ynpappama pu3MKOM
on momyaBa 3a cmmMB peke CaBe, Kako je mpenBubeHo
Iupextusom EY o mommaBama. C 063upoM Ha HBUXOB
PasIMYuUT CTaTyCy ofHOCY Ha EV, Kao u pasnuke y npasny
M CTaTyCy yIpaB/balba Bofama y nmocnenmwux 20 rognHa,
Crpase cy ce obaBesarne fa uspase IIporpam 3a mpumpe-
my Ilmana ympapbama pU3MKOM Of HomIaBa (y fabeM
Tekcry: [Iporpam), Kako 61 ce OBe pasnnKe MPeMOCTHIIE.
Exonomcka xomucnja 3a EBpony Yjenumenux Hauuja
(UNECE) npenosnana je Hanope CTpaHa y 0Boj ob6macTn
u opabpana cnius pexe CaBe Kao jefaH Off TPM CIuBa y
oxkBupy UNECE KouBeHuMje O 3aIITUTH U yIOTpeOu

IIPpEKOTPAaHNYIHUX BOJNOTOKOBa U MebyHapO}IHI/IX je-

sepa (KoHBeHuIMja 0 Bojama) 3a AoOujame MOAPIIKE.
3axsamyjyhu tome, y mapty 2011. ropmHe je samodera
peanusanmja BOTOAMIIIbET TIPOjeKTa ,IInmoT mpojexar
0 KIMMATCKMM IIpOMEHaMa: YCIOCTaB/balbe Bese W3-
Meby mnaHupama ympap/bamba pPUSMKOM Off IIOIIaBa
M OlleHe KIMMATCKMX MpoMeHa“, (UMHAHCUPAHOT Of
crpaHe UNECE-a, moxpeTrameM IIeCT 0fj YKYIHO OCaM
aKTUBHOCTH, IpenBubennx npojexrom. ITopen 0CHOBHMUX
CTyZiuja O JIETMC/IATUBMU, CTpaTerujaMa, IUIAHOBMMA U
aKTMBHOCTMMA KOje Ce OJJHOCE Ha IIJIaHMpabe yIpaB/batba
PM3MKOM Off IOIJIaBa M IpuiarohaBame KIMMATCKUM
mpoMeHaMa y cnuBy peke CaBe, 6uhe usBpineHa aHanusa
IOfIpydYja y CIUBY, HAjOCET/bMBMjUX Ca CTAHOBMIITA IO-
I/1aBa, KaO M aHa/Iu3a ClieHapyuja KIMMATCKUX IPOMeHa
3a 1jeo cnuB. VIspana Ilporpama nmahe nogpimky CramHe
crpy4He rpyne CaBcke KOMMCHje 3a TPEBEHIIN)y TIOII/IaBa,
anmn he Takohe mpohm kpos mporec KoHcynTanuja u
IMCKyCHje ca OCTaluMM MHTEPeCHUM IpylaMa y C/UBY,
peneBaHTHuM 3a npunpemy IlnmaHa ymnpasmbama pusn-
KOM Ofj TOIIaBa, KaKo O} ce IOCTUI/IA CaIlacHOCT Y
HoTJIefly LM/beBa, CTPYKType, obyxsaheHux moppyuja,
caZip>kaja ¥ pOKOBa 3a peajausalujy aKTMBHOCTHU, JO-
ropopenux [I1aHOM yIpaB/bamba PU3VIKOM Of TIOTI/IABa.

OBaj mpojekaT npeacraB/ba HaArpagmwy tekyher mpo-
jekta ,Boma m IInan mpuimarobaBama Ha KIMMAaTcKe
mpoMmeHe 3a cnuB peke Case“, koju cupoBoay CeTcka
6aHka M y OKBupY Kora he, Ha 6a3yM K/IMMAaTCKOT,
XU POJIOMIKOT ¥ XMAPAy/INYKOT MOJE/NIOBalba C/IMBA peKe
CaBe, 6uTu mu3BpluieHa IpolieHa Moryhux mnociaepmia
KJIMMATCKMX NIPOMEHa Ha Pas3/MyuuTe acleKkTe yIpas/ba-
1ba BOJlaMa y C/IUBY, Kao 11 aHa/I13a BapyMjaHTH yIIpaB/ba-
Hba CINBOM, Hp]/[TIaI‘ObeHI/IX K/JIMMAaTCKMM IIpOMEHaMa.

Jawa 3namuh-Jyzoeuh

CasemHuya 3a 3auimumy 00 WmemHux nocieduyd 600a

U BAHPEOHUX YMUUA]A HA B00HU PEHUM

Cexpemapujam Melhynapoone xomucuje 3a cnus pexe Case

CABCKW BECHVIK I
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KOPALW KA YCINEWHOM YYHELUIRY
JABHOCTWU Y YINPABJbAHY BOOHM
PECYPCUMA'Y CJINBY PEKE CABE

C]II/IB pexe CaBe je BpZIO Hace/beHO TOApPYydje y KoMe
ce OfiBMja HM3 AaKTMBHOCTU — CTAaHOBame, IPUBpe-
ma, pekpeanuja u cauuHo. CBe Haile JeaTHOCTHU
Ha [UPEKTaH WIN WHIVNPEKTAaH HAYMH 3aBUCE O
PacrioNnoXXMBUX BOJHNUX pPecypca, a MCTO TaKO CBe Te
AKTMBHOCTUM Ha onpebeH Ha4YMH yTUYY Ha KBAJIUTET U
KBaHTUTET BoAa y cnuBy. CBe TO JOBOAM HAC /IO HECTIOP-
He YMbeHIIIe KaKo 63 Bofie HeMa 3[ipaBJba, HUTMU )KMBOTA,
mypu. VIcTo Tako, jacHO je fa CMO CBM MM JMPEKTHU
KOpUCHUIU T€ BOLE M Ha Taj Ha4MH YyTUYEMO U Ha IbE€H
KBaJIUTET ¥ JOOPO CTalbe, IIa CTOra MOPaMo U Jja CHOCHMO
Tpolak u npeuynurhaBama 1 cHabgeBamba MUTKOM BOTOM.

Ilakie, cBUM cTaHOBHMIIMMa c/11Ba peke CaBe Tpeba fa
Oyze jacHO [ja CBU MM CHOCHMO OJITOBOPHOCT 3a 0Opo6ut
HallMX BOJQA, a TUME OMPEKTHO M 3a KBAaJINTET HAIINX
JKMBOTA.

Kako 6u ce obesbegmno yduemthe jaBHOCTM Ha 3a-
moBo/baBajyheM HMBOY M 3a jaBHOCT M 3a JIOHOCHOIE
OfIIyKa, jaKo je BaXXHO IIPaBOBPeMEHO ObaBelITaBame
HIMpe jaBHOCTM fia Ce IIaHupa ofpehenn 3axsar mnm, Kao
y OBOM Ciy4ajy, uspajia [Inmana ynpasmpama c1mBoM pexe
Case (y mameM texcty: ITnan). ITyrem Meauja u ocTanux
cpepcraBa mpomonuje (cTaB/bame MHPOpManuje Ha
web-cTpaHy HafIeXXHOr Telna HUje JOBO/BHO), HOTPEOHO
je pemoBHO, M IIpe IMo4YeTKa M TOKoM uspape Ilmana,
obaBelTaBaTU LIMPY jaABHOCT 12 je Taj IpoLiecC y TOKY, KO
je HaJIe)XHa MHCTUTYLMja U KOju je uub uspaje [lnana.
Takobe, HapaBHO, jaBHOCTH Tpeba HaTi [O 3HAWA fia je
II03BaHa Jla yYeCTBYje M HajaBUTU [TO3MBE HA Pa3Ha jaBHA
norabama.

Y3 10, HOTPEOHO je U1 eAyKOBAT jABHOCT O TOM IIPOLIECY,
o0 ToMe 3auITo ce uspabhyje Ilnan, Ha KOjuM OCHOBaMa, LITaA
he OH TauHO 3HAUMTM 3a HUX U KAKO MOTY fja Ce YK/byde
y uspapy Ilnana. Vindopmucame jaBHOCTH CIIPOBOAY Ce
IyTeM JIeTakKa, I0CTepa i pa3HuUX 6porrypa.

HaxoH 1ITO je mupa jaBHOCT 0OaBelITeHa 1 ef[yKOBaHa
o mpouecy mspage Ilnana, jaBuhe ce ompebenn 6poj
T3B. 3aMHTEpECOBaHe jaBHOCTHU. 3aMHTEpecoBaHa jaB-
HOCT je jaBHOCT KoOja 13 OMJIO KOT pasjiora >Kemu, MIu

Mucmu pga tpeba, pga Oypme Buime uHOpMuCcaHa u
KOHCY/ITOBaHA TOKOM mporeca. Tpeba mmatu y BURy fa
he samHTepecoBaHa jaBHOCT 6GUTH jaKo pasoyapaHa, aKo
Oyne yK/byueHa TeK Ha Kpajy Impoljeca, /I aKo HI Ha je-
JaH HauMH HUje ydyecTBoBazna y mapaju IlnaHa, ma y
oppehbennm tpenyumuma moxe ga Oyme u mpobmemarn-
YHA ¥ Jla yTuMYe Ha ycmex mpoueca. Ja 6u Ta mcra
3aMHTEpPEeCOBaHa jaBHOCT joLl BMILE 3HAja O IPOLECy
u 6uaa KOHCY/ITOBaHA, BaKHO je MOTMBMCATH je Ja
ce NPaBOBPEMEHO YK/by4uM y IIpolec. MoTuBucame u
IOfCTUIIabe Ha aKTMBHO ydemhe MOCTMXe ce Kpo3
pefoBHe cacTaHKe M OKpyIJe CTONOBe, rfie he cBu 3a-
MHTepeCcOBaHM CyOjeKTu 6MTU IoDhegHAKO 3acTyI/beHI,
a 3aTMM Ca HAjUCTAKHYTUjUM 3aMHTEPECOBAHUM CY6-
jekTMa Tpeba peann3oBaTy CeMUHape U pajMOHMUIIE,
KaKo 61 ce JOJaTHO eyKoBany Ha Temy IlnaHa.

OBaj mpotiec je [yroTpajaH U 3aXTeBa TPOIIKOBE, /N
je HyXaH, jep aKo >KeJIMMO Jja 3aMHTepecoBaHM CyOjek-
TU YY€CTBYjy y IIPOLECY, OHU MOPajy [ia pasyMejy o 4yeMy
ce paimu, LITAa TO 3HAYM 3a BUXOB cajaurmby u Oymyhu
JKMBOT, KaKO MOTY JIa yTU4Y Ha OfIyKYy, Koja Cy HbUXOBa
IpaBa J, HApaBHO, Tpeba fa OyAy 3aJOBO/BHU JOHETUM
OflTyKaMma.

»3emeHa akumja“ cnposopgu mpojekar IPA CBC Xp-
BaTcKa — bocHa u XepiuerosuHa 1oy HasuBOM ,,YCIIEIIHO
ydeurhe jaBHOCTM y ympaBbalky ciuBoM peke Cabe®
IIpojexar ce peanusyje y IapTHEPCTBY ca ,lleHTpom 3a
MOAPLIKY U pa3Boj u3 Tysre, ,,3eneHuM cHoM BunkoBLM
u ,,EKO/MomKoM Koanumyujom yHCKOT cnmBa“ us buxaha/
[Tpujepopa. ToxoM pBe TOAMHE Tpajaka MpPOjeKTa
IUTAHMPAMO fla peajn3yjeMo HU3 CeMMHapa, pajuoHNIIa
U cacTaHaKa Ca 3aHTePeCOBaHMM Cy0jeKTVMMa CaBCKOT
cmBa y o6e HOp)KaBe, WU3PajuUMO NPUPYYHUKE MU
CIIpOBefIeMO NIPOMOTHMBHY KaMIamy Y3 IoMoh Mepwja,
KaKo 6MCMO MMpY jaBHOCT MH(OPMUCANN U HOLCTAKIN
Ha yuernhe.

Hpma Ilonosuh [Jyjmosuh
3enena axyuja
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AHANIN3A NHTEPECHUXTPYNA U
CMPOBOBHEKE YHELWLHA JABHOCTU

Yy CJINBY PEKE CABE

e[laH Off OCHOBHVX IIPMHIUIIA JIEMOKPATCKOT JPYIIT-
IBa je ma 6ynme mHdopmucano! Jbyan Tpeba fa mmajy
IpaBO [ia y4YeCTBYjy y HpoLieCMMa JJOHOUIeHa OfIyKa
y Be3M ca IMTamMMa KOja MOTY [ia YTUYY Ha HUXOBE
KUBOTe MV BUXOBO OKpyXemwe! Yuemhe jaBHocTHu je
K/byYHU IPUHINUII y OfP>KMBOM YIIpaB/baly BOaMa,
kao mTo 3axTepajy OxBupHa gupextusa EY o Bopmama,
Apxycka KoHBeHI1ja, anu u OKBUPHM CIIOPA3yM O C/IUBY
peke Case (OKBUPHU CIIOpasyM).

Oxsupna pgupexkrtuBa EV o Bopgama 3axrteBa yuvemhe
jABHOCTM y ITAaHMpAky YyNpaB/bamkba PeYHNMM CIMBOM
y pasmmuuTMM OoOIMuMMA, YKbydyjyhm u ,,akTMBHO
ydemhe  CBUX ~ 3aMHTEPECOBAHMX  CTpaHA“  WIN
»AHTEpecHUX rpyma“ y cuposobemy [lupexTuse, a Ha-
pounto ,uHbOpMUCae M caBeTOBame ca jaBHourhy,
yxbydyjyhu u xopmchHuke Bopa“ y mpolecy wuspape,
Ipernefia U aXypupama IIAHOBA YNpaB/bamba PEYHUM
cIMBOM. ApXycka KOHBeHIMja jaBHOCTH o6esbebyje
IIpaBo Ha MpUCTyI nHoOpMaumjaMa, yueurhe y goHoure-
by OJJIyKa M NPUCTYI HPaBIM y €KOJTOLUIKUM IUTAbN-
Mma. Ca sipyre ctpane, OKBMPHU CIIOPAa3yM O CIIUBY peKe
CaBe He 6aBu ce UpPeKTHO ydemrheM jaBHOCTM M K/byd-
HUX HHTepecHMX rpyma. Mmak, wian 21 mpepsuba
ocHOBHM 00nmuK ydvemrha, Koju HpefcTaB/ba NpPeyCcIoB
6uno koje QopMe yK/byunmBama MHTEPECHUX TpyIa.
Hamnomena y umany 2 o capajmu Jp>kKaBa y ycarnauraga-
Iy CBOje JIerMClIaTUBe ca jerucnarusom EY  papu
ocrBapema IbeBa OKBUPHOr CIOpa3yMa MOXe ce IO-
CMaTpaTy Kao VHJMPEKTHAa HAIlOMEHa O YK/by4MBalby
MHTEPECHUX TPYyIa, KOje IpPeACTaB/ba jacaH M CHa)kaH
npenycnos OxsupHe nupektuse EY o Bosama.

Y cnyyajy cnimBa peke CaBe, oumINeffHO je fia Cy
mpoliec capafme 1 ydemha jaBHOCTM HOLIIM [0 TauyKe
(MHOMKaTMBHA je YMIbeHNIIA fia je y mpumpemu IDlman
ynpapbama cauBoM peke CaBe) Kafla YK/bydMBambe
MHTEPECHUX TPYyIla MOXKE JJOHETU ONMIUBMBY KOPUCT. Y
CK/Iafiy ca MehyHapogHMM UCKYCTBOM, HajBepoBaTHHUje je
na he, mox cnposobeme OKBMpPHOT crIOpasyMa HaIlpefyje:

- WM VWHTepecHU cybjekTy ,3axrTeBaTn ma Oymy
YKIJbydeHM, 0631poM fa he ce off buX oueKkMBaTH fja
crpoBefy ofyke cxoiHo OKBMPHOM CIIOPa3yMy;

- wan he wuUxoBo YK/by4e€rb€ MOCTATN HEOIIXOAHO,
Kako 6m opmyke cxopHo OKBUPHOM CIIOpasymy
6umo moryhe criposectn.

Y okBupy npojexra IlocnemnBamwe yKbyunBamba NH-
TepeCHMX IPyla y yIpasjbarme cMBoM peke CaBe — Ka
ycnocraBbamwy IlapTHepcTBa 3a Bofle peke CaBe, Koju
¢dunancupajy EY, UNESCO, I'mo6anso mapTHepCTBO 3a
Bojie — PernonanHo maprHepcrBo 3a Menurepan (GWP-
Med) n Mebynaponna kommcuja sa cnus pexe Case
(CaBcka xomucuja), 6uhe mspabhene Ananmsa unHTEpec-
Hux rpyna u CTyamja M3BOA/BMBOCTM 3a YCHOCTaB/ba-
e [TapTHepcTBa 3a Bofe peke Case.

AHanusa MHTepeCHUX Ipyma Ipyxuhe mHpopMaiu-

je, HEONXOJHE 3a OCMMII/baBame KOpaka U CTPYKType
koju he cTBOpMTM YycrmoBe 3a cMucieHo ydemhe ja-
BHOCTM M YK/bYYEHOCT MHTEPECHMX TIpyla. AHamusa
he wmpentndukoBaTy pasnmumre axrepe (rpyme, MH-
CTUTYLMje ¥ IOjefMHIie), KOju MOTy Ha YTUUY/Aenyjy,
JIN Ha Koje ce MOXKe yTuiaru/menosatu, myTteM Ilmana
ynpapjbama cnuBoM peke Case, OKBUPHOT CIIOpa3yMa o
cmuBy peke CaBe 1 ycrocraB/bamba IlapTHepcTBa 3a Bofie
pexe Cape. Ha OCHOBY mpuMapHe JJMCTe MHTEPECHMUX
TpyIa, peaqn3OBaHM Cy VHTEPBjyU ca OfabpaHUM JH-
TePeCHUM Cy0jeKTVMa U3 CBUX Ap>KaBa y cnuBy peke Ca-
Be, a 6uhe opraHMsoBaHa U JjBa KOHCY/ITAaTVBHA CaCTaH-
Ka Ha IPeKOrPaHMYHOM HUBOY (OKBMPHO, Yy jYHY U
cerrrem6py 2011. rogmue). Tu cacranum he momohm y
jauyamy CBeCTM O ONP>KMBOM YIIpaB/baky CIMBOM peKe
Cae n ynosu CaBcke KOMICHje.

YcmocraBmamwe IlapTHepcTBa 3a Bofle peke Case
nornomohu he edukacHy KoopauHaLMjy yK/byduBamba
MHTEpPEeCHUX Tpyna y akTuBHOCTM CaBCKe KoMucuje u
noMohu #a ce gocTuruy uumbesu OKBUPHOT CHOpasyMa
o cnmuBy peke CaBe, HAPOUYMTO Yy IIOITIEAy CIpoBobema
nporeca yyenrha jaBHocTn.

Camo I'powemn
3amenux cexpemapa 3a 3auimumy 600a u 600H02 eKOCUCHEMA
Cexpemapujam Mehynapoone komucuje 3a cnue pexe Case

Humumpuc @Panoymcoc

Koopounamop npozpama sa Jyzoucmouny Eepony
Tnobanno napmmepcmeo 3a 600e —

Pezuonanmo napmuepcmeo 3a Medumepan
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JAYAE MJIATOOPME 3A PASMEHY
N YNOTPEBY XUAOPONOLWKNX U
METEOPOJIOLUKUX UHOOPMALINJA'Y

CJ/INBY PEKE CABE

BepOBaTHo jemHO opf Hajuemrhmx muTama Kafa ce Jby-
IV CpeTHY IpefcTaB/ba OHO 0 BpeMeHy. OBO je Bp/io
NpUTONHO NNUTaWe 3a 3alouMibalbe pasroBopa. A,
BEpOBAaTHO HYCMO CBECHIU JIa Ha OBO je[[HOCTaBHO IUTabe
MOXXe Jla ce OJirOBOPU jeflMHO aKo je MHpopManuja 1o-
CTyIIHa IyTeM BPEMEHCKMX IIPOTHO3a. AJIEKBaTHE XMU-
IpOJIOLIKe M MeTeopoyIoLIKe MH(pOpMaluje cy, Takobe,
HoTpebHe 3a MHTETPATHO YIpaB/batbe BOTHUM Pecypcu-
Ma U pusuKoM of momtasa. lllraBuire, TecHa capammba
pe/leBaHTHMX MHCTUTYIMja Ha pa3MeH!U OBUX IIOflaTaKa
u nHdopMmanmja IpefcTaBba KbYy4HN HAKTOP 3a YCIO-
CTaB/balkbe "N HPI/IMeHy e(b]/[KaCHOl" CuICTeéMa IIPOTHO3€ U
3alITUTE Off IOM/IaBa.

IIpecranak mocTojarma MHTErpajHOr CUCTEMA 3a pas-
MeHY XMAPOMeTEeOPOIOLIKIX MofiaTaka 1 MHopMaLja
y cnuBy peke Case, IIpe [iBe JelieHNUje, IMAo je 3HayajaH
yTHLaj Ha pa3MeHy moparaka usMeby HauMOHaNMHMX
XMIPOMETEOPOIOUIKNX CIIY)K6I/I y CIII/IBY n HaA H)I/IXOBY
CIIOCOOHOCT IpHUIpeMe M IpyXama 6IaroBpeMeHNuX u
KBA/IUTETHUX XUAPOIOUIKNX MHPOPMALMja U IPOTHO3a

T

LA

et Lem)

Ovarview meles char

B/IaCTUIMA, ITTAaBHUM VIHTEPECHUM cy6je1<T1/[Ma n H_H/IPOKOj
jaBHOCTH.

IInarpopma 3a pasMeHy XUAPOTOLIKMX ¥ MeTeo-
ponoumkux nHdpopMaiuja, Kojy passuja MehyHnaponna
koMucnja 3a cnuB peke Case (CaBcka KOMMCHja) Y TECHO]
capajmby Ca HALMOHAJIHUM  XMUJPOMETEOPOIOUIKIM
cny>k6aMa CaBCKUX Ip)KaBa, 06yxBarTa:

CucreM pasMeHe XUIPOTOUIKMX U METEOPOTOUIKMX
moparaka u uHQpOpMaIuja, Uuji je OCHOBHM UMb [a
obe3benmy CTamHM YBUJ Y CTaTyC BOJHOI DPEXUMa Yy
CMMBY, Kpo3 omoryhaBame KOPUCHMLIMMA Ja IPUCTYIIE
OCHOBHUM MHGOpMalLujaMa O BOLHOM PEeXUMY Ha jef-
HOM MecCTy — MHTepHeT cTpaHu CaBcKe KOMUCH]e;

XI/I/IpO}IOH_IKI/I TOOMIIIbAK, Y KOME C€, Ha TOANIIIHEM
HUBOY, Jaje pesauMe WMHGOpMaIMja O pPEKUMY BOAA
U JOTOBOPEHMM MEpPHMM CTaHMI[aMa Y CIMBY peKe
Cage. Toxom 2010. rozune, o6jaB/beH je XMUAPOMOUIKK
roguimmak cauBa peke Case 3a 2006. ropuny, Koju
NpeficTaB/ba NPBM XUAPOMOWIKYM TOAMIIEbAK of 1986.
ropuHe, Kajja je CaBe3HM XUIPOMETEOPOJIOIIKM 3aBOJ
o6jaBuo nocnenmwy roguumak sa COP Jyrocnasujy;

Xuppomomky cryamujy cnmBa peke CaBe, koja he
0OyXBaTUTM CBe METEOPONOIIKE M  XMAPOJNOIIKe
efleMeHTe, pelleBaHTHE 3a VHTETPA/HO yIpaB/bake BO-
maMa y cnuBy peke Case, 1 6MTH fUpPeKTHO KopuirheHa
Y CBUM K/bYyYHUM aKTUBHOCTMMaA Yy OKBUDPY CHpOBObeH)a
OxBupHor crnopasyma o cnuBy peke Case (Ha mpumep,
pasBoj mnoBuabe, mpupema II1aHa ynpas/bama CIMBOM,

[InaHa ynopaBbalkba pU3MKOM Of MOIUIaBa, [lmaHa
HempeasubeHnx cutyanuja sarabema Bope);
XugpomeTeoponomky  MHPOPMALMOHN  CUCTEM U

CHUCTEM NTPOTHO3€ M YIO30pemka Ha MojaBy MOI/IaBa, KOju
uMa 3a Wb yHanpebeme ympaspama nadopmanujama,
XMPONOKNX IPOTHO3a M CICOCOOHOCTM 3a YIIO-
30paBare Ha ONACHOCT Off IOIJIaBa y DelTeBaHTHUM
HAaIlVOHATHMM MHCTUTYLMjaMa, KpPO3 YCIOCTaB/barbe
3ajeTHMYKOT MHPOPMAIMOHOT CHCTeMa U CUCTeMa ITIpo-
THO3€ U yIIO30peba, Kao M KPO3 M3Tpajiby KalaluTeTa
HAI[OHAJTHUX WMHCTUTYIMja Koje ce 6aBe HMTamMMa
yIpas/barba BOflaMa.

YcmocTapmame mnarhopMe 3a pasMeHY XUJpPOJIO-
IIKMX ¥ MeTeOpoNoWKMX MH]OpMaluja je 3axTeBaH
3ajjaTak, Koju jako 3aBucu of MoryhHoctn dunancmpa-
1ha. 3a NPUKYI/batbe HOBYAHUX CPEICTaBa MPBEHCTBEHO
he ce wMaTy y BUAy pasmuduTy IPOTPaMy 3a IOJPUIKY
npekorpaHuyHe capajme (Ha npumep, SEE TCP, IPA),
amu he 3a peammsanujy cBakako OMTM HEOIXOfAaH M
3HaYajaH JOIPMHOC CAMUX AP>KaBa y CMUCITYy aHTaXKOBa-
1 BUXOBIUX JBYICKUX ¥ PUHAHCUjCKUX pecypca.

Camo I'pouterp

3amenux cexpemapa 3a saumunty 600a u

800H02 exocucmema

Cexpemapujam Mehynapoone xomucuje 3a cnus pexe Cage
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PEKA CABA, HAYTUYKO-TYPUCTUYKH

BOAUM

BeKOBI/IMa je pexa CaBa cmajana pasHe Hapoje. CaBoM
Cy IUIOBM/IM M TPTOBA/IM, Ha HeHUM obajaMa HUIa-
M Cy BE/IMKM IPajioBU. 3aTO ¥ He 4y/Ay LITO je OBa Halla
peKa TOHeNa MMeE KOje O3HayaBa CHary M CHUTYPHOCT
Ha Koje Cy ce ¥ JpeBHM 60roBum ocmamanu. Tako, u y
MOJIEPHOM 700y, CBOjOM JIEIIOTOM M CBOjUM CHAroM
CaBa HacTaB/ba Ja IIOBe3yje J/byfle HacTameHe Ha Ibe-
HuM ob6anama. [TogcTnde ux fia ce OKyI/bajy U YAPYXKYjY,
Kako Ou Off e HOOWIM Hajylelllie M HajKOPUCHMje, anu
U fa 61 joj MHOTO LIITa BpaTUIN, 4yBajyhn meHe enore.

Bohena oBuM mupejama, moTeksia je MHMIIMjaTMBa 3a
NPUBPENHO IIOBE3MBaIbe peruja Koje Cy HPUPOJHO U
reorpadcky nosesaHe ca CaBOM Yy HEHOM I[eTIOKYITHOM
Toky, ofi Cnosennje, npeko XpsaTcke u bocue u Xep-
nerosuHe, go Cpb6uje. IIpuBpeHe KOMOpe OBMX peruja
IIOKPeHYyJIe Cy IIPOjeKaT PernoHaTHe eKOHOMCKe capajiibe,
y uMjeM je CpeguIITy, Kao OKOCHNIIA, yIpaBo peka Casa.

Y anpuny 2007. rogmme, y Illammy je mornmcan
IIpOTOKON O pernoHanIHOj capafmyu usMeby cemamuaect
NPUBPENHUX KOMOPA, KOjeé CBOjUM PErMOHATHUM IIOJ-
pyujuma obyxsatajy CaBy. Tume je cBe4aHO, y3 IpUCYCT-
Bo OpojHuMX IpeAcTaBHMKAa ambacama, EBpomcke yHuje
un Mebynapopue xomucuje 3a caus pexe Case (CaBcke
KOMICHje), 0O3BAHMYEH HACTaHAK IpojekTa EkoHOMCKa
peruja y cnusy pexe Case.

IIpojexar exoHOMCKOT OBe3uBama peruja y cnusy Ca-
Be 00yXBaTa TPXKMIITE O OKO 6.9 MIIMOHA CTAHOBHMKA
u oko 140 000 mpenyseha. IIpoToxon feduumie onurra
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Havesna capajiibeé U MoBesyBama KoMopa y cimBy Case,
Kao u obrmacTu y kojuMa he ce capahupatn n Mopene pama
u capapame. Ilocrapbenu cy nu/beBu pasBoja €KOHOM-
CKMX OJIHOCA, WMHQPACTPYKType, 3alITUTE >KUBOTHE
CpefyHe, pa3Boja Typu3Ma 1 I0Be3NBaba HayKe I IIPaKce,
ca KpajiuM epeKTuMa jayama IpeKorpaHNvHe capajiibe,
OIP)KMBOT pas3Boja U OpXKe WMHTerpanyje y eBpOICKe
ToKoBe. Peka Koja cIlaja, CBUM CBOjUM IIOTeHIMjasu-
Ma, NPEJCTaB/ba OKOCHUIY Capajitbe y MOCTU3arby OBUX
IM/bEBA.

Ca 3a/J0BO/LCTBOM MCTMYEMO Ja jé YCIIOCTAaB/bEHO
ONIMYHO TapTHepCTBO 1 paspaben Behm 6poj nmeja 3a
6o/be ¥ TOTHYHMje MCKOpUITheme NMOTEHIMjama peke
ys noppumky CaBcke KOMICHje. JeflaH Off BeOMa Ba>KHMX
npojexara, ypaben y TecHoj capagmu ca CaBckoM
KOMMCH)jOM, je n uspajga HayTuako-TypucTudkor Bogmya
peke Cage. IlpojekaT je f[o6uo M IMpy APYIITBEHY
AMMEH3Ujy 11 3Ha4aj, 063MPOM JIa je jABHOCT Y LIe/IOKYITHOM
pernony IOACTaKHyTa Ha pasMMIlbaie O 3Ha4yajy Cape
Kao MOTEeHIIVjasa Kojy OBe3Yyje PerMOHATHO TP>KUIITE.

OBUM NIPOjEKTOM, HAMEHEHUM HAyTUYKOM TYpPU3MY,
0XXKMBOTBOpPYyje ce jegHa oOff IpBUX MJeja KOjy je OBaj
npojekar usHenpuo. IIpencraBmba OCHOBY yHampebema
uckopnmheHOCTH TOTeHLMjama Koje HYyAM OBa Be-
NMMYAaHCTBEHA peKa, KaKO y CMMUCIYy HAayTHUKe, TaKO U y
CMICTy TpOMOLMje KOMIUIETHE TYPUCTUYKE IOHYZE y
LIEIOKYITHOM HheHOM TOoKY. Ha ocHOBY foroBopa o capaj-
w1 ca CaBCKOM KOMMCHjOM ¥ CIIOpasymMa Koju Cy

EEE0N 1N THE SUW EIVER BASIN - THE FORLIM D MBERS OF (DAMERCY

INTERMATIOMAL SARK EIVER BASN (DRS00

nauticko-turisticki v

nautical and tourist quide




y Dbeorpany 4.
NpefCTaBHUIIM KOMOpPa 4laHMIA HpojeKTa EKoHOMCKa

aprycra 2010. ropgmsHe IOTHNCANIN
peruja y cnuBy pexe CaBe ca peanns3aTOpOM MCTParkKM-
Bama, ¢upmom Bacmh bopucnas k.. u3 beorpana,
3aII04eTO je MCTpakmpame peke CaBe M Impumpema ma-
Tepujana 3a mramMny HayTudko-TypucTuykor Bojguya.

Bopud je crmeumjannusoBaHa M jefJMHCTBEHA IyO/IMKa-
IMja Ha BUIIe je3MKa, mpuaaroheHa Kako TypUCTUMA
aMaTepuMa y HAyTMLM KOju >Kelle Jia ce YIIO3Hajy ca
JeTIoTaMa OBe peKe, TAaKo ¥ TNpodeCHOHANIMMa KOju
yMejy Jla YnTajy M KOPUCTE HayTMIKE KapTe I XKee Jla ce
yImycTe y 0361/bHY 1710BIOY.

Y mpBom peny Bopmua, moxe ce mponahm obume
nHbOpMaIMja O TYPUCTUYKOj HOHYAU U IOTEHIIMjasIn-
Ma, KyITYPHO-UCTOPUjCKMM CIIOMEHMLMMA Y IIe/o-
kynHoM Toky Case, of ussopumra Case boxumxe u Ca-
Be Jlonnuke, o kojux Capa HacTaje y CloBeHUjI, IPEKO
Xpsarcke, bocue u Xepuerosuse go Cpbuje u beorpaga,
r7ie je mweno yhe y JlyHas.

Qlpyrum, HayTMdYKuM femroM Bopmua, obyxsahene
Cy HayTM4Ke KapTe CaBe ca

IOETOKYIIHOT  TOKa

I/IH(‘I)OPMaLU/IjaMa O KWJIOMETpaXX!, IUIOBHOM IIyTY,

CMeIlITajHI/IM KanmanpureTuMa, pecropaHuMa, KaIlera-

HI/[jaMa, JIyKaMa, IpUBE3NIITIIMA 32 YaMIIe.

SN CNYXBEHW BUNTEH CABCKE KOM YA C . E | —

Moxe ce sakmpyuntn pga je HayTmako-TypmcTudxm
BOAMY IIOCTaBMO OCHOBe 3a mpomouujy CaBe Kao
Typ]/ICT]/I‘IKe n HayTI/I‘IKe I[eCT]/IHaIU/Ije, y CMI/ICTIY
YCIIOCTaB/batba PErMOHATHOr TYPUCTUUKOr TPXKUIITA
ca HINPOKUM ACOPTUMAaHOM TypI/ICTI/I‘{Ke HOHY}Ie.
JspaxaBaMO BeNMKY 3aXBaJHOCT Ha M3y3e€THO] capaj-
B ¥ OOoApHIINV CBUM JIOKAJTHUM CaMOpraBaMa,
TYPUCTMYKMM  OpraHusalyjaMa, PpeYHUM JIYIKUM
KalleTaHMjaMa, CIy>KO6aMa pedHe MOMUIMje U APYTUM
cry>x6aMa U OpraHmMsalujaMa y peaqusaluji OBOT
MpOjeKTa.

Y3gamo ce ma he untaomny u xopucHuiu osor Bognda
y memy mnpoHahu o6upbe KopucHux uHbopManuja,
dororpaduja u momaraka. Yo6ehennu cmo u y to ma he
Bopuu y BeIMKOj Mepu KOPUCTUTH Y TYPUCTUYKUM
moxopyuMa BogoTokoM CaBe WIN y IUIOBUAOM peKkoM. Y
UCTO BpeMe, [OOPOJOLUIIOM CMaTpaMoO ¥ CBaKy IIPMMef-
Oy mmu cyrectujy, koje he gjompuneTn na HapefHa M3fa-

a Bopgnua 6yny nobomirana.

ITemap Huxonuh
Koopounamop npojexma
ITomnpedcednuxk, Pezuonanna
npuepedua komopa Bamweso




